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Scanati cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, Ce si Zelite ogledati
videe z navodili.

A bemutatdvideok
megtekintéséhez olvassa be a
Kamera alkalmazassal

Za videozapise s uputama
skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomoca aplikacji
Aparat, aby wyswietlic
poradniki wideo.

Pre vided s navodmi naskenujte
pomocou aplikicie Fotoaparat.

CkaHupatme ¢ npuAoxkeHuemo
Kamepa 32 BugeokaunoBe ¢
uHcmpykuuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videonavody.

Kdvte cdpwon e v
edappoyr Kapepa yia Bivieo
OONYLIV.

motorola.com/razr60ultra/row
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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, de siguranta si de reglementare
furnizate impreuna cu produsul.

Casti/ Orificiu de
Difuzor aerisire?
Senzor de — — Camera
lumina secundara
ambientald
(sub ecran) }Butoane
de volum
o -
Afisaj — Buton de
principal’ pornire/
(consultati Senzor de
JAveti grija amprenta
de telefonul O
dvs.”)
orificiu de — [
aerisire? carteld SIM

atasata si nu utilizati protectii de ecran de la terti.

Aceste actiuni vor anula garantia dispozitivului.

2Orificiu de aerisire: Pentru a elimina zgomotul din timpul apelurilor
sau din timpul redérii fisierelor media, asigurati-vé cé accesoriile de
protectie folosite precum pelicule, protectii si adezivii respectivi nu
obstructioneaza orificiul de aerisire.

'Protejati afisajul principal: Nu eliminati protectia de ecran @

Romana (ro)
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3Tasta de |nte||genta artificiala: Pentru a va personaliza Tasta de
inteligenta artificiala, din ecranul de pornire glisati rapid in sus si
atingeti Setari > Gesturi > Tastd de inteligenta artificiald.
“incércare wireless: incarcati-va telefonul cu un incarcétor wireless
cu certificare Qi (poate fi vandut separat)

Camera Microfon
superangu- | 1
lard/Macro

OO — =
Camera
principala
— Microfon
Senzor de — Tasta de
proximitate — inteligenta
§1 senzor artificiala®
de lumina
ambientald —— Afisaj
(sub ecran) extern
Punct 4———— @ .
tactil NFC — " Zonade
incarcare
wireless*
rQzr
~____J
Microfon——1 | L Dpifuzor

USB-C* si port de incarcare/-
Mufa pentru césti digitale®

SUtilizarea unei cdsti digitale: pentru a utiliza o casca digitala, aveti
nevoie de una cu conector USB-C. Daca folositi casti de 3,5 mm,
veti avea nevoie de un adaptor de casti digitale de 3,5 mm la USB-C,
pentru conectare. Castile si adaptorul pot fi vandute separat.
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ntroduceti cartela

Cu telefonul inchis si cu afisajul extern
orientat in sus, introduceti instrumentul
pentru cartela SIM in orificiul tavitei cartelei
SIM, pentru a scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o carteld nano SIM
standard. Nu taiati cartela SIM.

Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in
sus si cu decupajul aliniat cu tavita cartelei,
apoi impingeti usor tavita in locas.
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Nano SIM

Optiune eSIM: este posibil ca telefonul dvs. s& accepte un eSIM
(carteld SIM integrata) pe langa cartela SIM fizica. Contactati
furnizorul de servicii pentru detalii, daca doriti activarea si
utilizarea.

Conectare cu 5G: Aveti nevoie de un plan de servicii 5G si

de acoperire de retea 5G; disponibila numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii,
contactati-va furnizorul de servicii

Pornirea si oprirea

+ Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

* Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp (O+J+ butonul de pornire si pe
cel de crestere a volumului.



Aveti grija de telefonul dvs.

Pentru a pastra serviciul de garantie si a vé asigura ca
aveti 0 experientd satisfacatoare cu telefonul, respectati
urmatoarele indrumari de ingrijire:

+ Nu utilizati protectii de ecran de I terti. Telefonul dvs. vine cu o
protectie de ecran dezvoltatd de Motorola, personalizatéa pentru
designul Razr pliabil si unic. Protectia de ecran Motorola este
de o calitate superioara si mentine durata de viatd prognozata
a telefonului. In schimb, utilizarea protectillor de ecran de la
terti poate sa reduca sensibilitatea ecranului telefonului, sa faca
ecranul principal s nu mai raspunda la comenzi, s deterioreze
ecranul sau sa cauzeze alte probleme ecranului tactil. In astfel
de cazuri, Motorola isi rezerva dreptul sa evalueze situatia si
s& decida daca va va oferi un serviciu de garantie gratuit in
perioada de garantie ramasa.

Contactati un centru de servicii Motorola autorizat daca protectia
de ecran are bule de aer, se rasuceste sau se separa de ecranul
principal in timpul utilizérii. Este posibil sd inlocuim protectia

de ecran, deoarece o protectie de ecran compromisd poate s&
deterioreze ecranul principal si s& scurteze durata de viatd a
telefonului.

Dacad este deteriorata, protectia ecranului de la telefonul dvs
poate fi inlocuita de specialisti in baza manualelor de reparatii

si service aprobate de Motorola sau de personalul din service-ul
agreat de Motorola. Motorola recomanda ca protectia de ecran
sa fie inlocuita de personalul din service-ul agreat Motorola,
pentru a evita deteriorarea ecranului si anularea garantiei.

Aveti grija s& nu deteriorati fizic telefonul. Nu perforati si nu
aplicati forta excesiva pe ecranul principal cu un obiect solid sau
ascutit in timp ce purtati telefonul cu dvs. Inainte de a inchide
telefonul, asigurati-va mereu c& nu exista niciun obstacol intre
ecrane sau articulatii. Obiectele precum cardurile, monedele si
cheile pot sa deterioreze ecranul sau sa impiedice articulatia
telefonului sa il inchidd corect. Nu folositi forta excesiva pentru
a apasa pe zona de mijloc a ecranului. Evitati sa va expuneti
telefonul la apa, la cafea sau la alte lichide. De asemenea, nu va
expuneti telefonul la bucati mici de reziduuri, precum pietrisul
Important: Acest produs contine magneti. Pastrati intotdeauna
produsele care contin magneti la o distanta de peste 20 cm

(8 inch) faté de dispozitivele medicale, precum stimulatoare
cardiace, defibrilatoare cardio interne sau alte dispozitive care
pot fi afectate de un camp magnetic. De asemenea, nu le
apropiati de cardurile de credit, de cartile de identitate si de alte
suporturi care utilizeaza informatii codificate magnetic.
Memento: Incretitura de pe linia de indoire a ecranului principal si
zgomotul slab pe care il puteti auzi cand deschideti telefonul fac
parte din design si nu afecteaza durabilitatea produsului.



Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizri si informatii

Aici puteti gdsi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si atingeti
Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefontl si 3 primi asistenta
Mai multe: Obtinefi software, ghiduri de utilizare si multe altele, accesand
www.motorola.com/myraz.

Eticheta energetica: eficheta energetica si informatiile despre produs
definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la adresa
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.

Informatii juridice. Acest ghid prezint& informatii juridice, de siguranié si de
reglementare importante, pe care trebuie sa le cititi inainte de a utiliza produsul
Pentru informati juridice complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si
atingeti Setdri > Q, apoi scrieti Informatii juridice sau accesati
www.motorola.com/device-legal.

Rezistenta la praf si la apd. Pentru informatii detaliate despre designul rezistentei
la praf si la apa si staturi de ingrijire, glisati rapid in sus si atingefi Setari > Ajutor
sau consultati Ghidul dl utilizare.

Incarcarea si siguranta bateriei. Bateria telefonului dvs. poate fi demontata doar
de persoane adecvat de competente, in baza manualelor de reparatii si service
aprobate de Motorola. Pentru a preveni arsurile sau vatdmarile, urmati intotdeauna
instructiunile furnizate. Daca telefonul nu mai réspunde la comenzi, tineti apdsat
butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Telefonul suporta incarcare rapidd QC si USB PD. Puterea furnizatd

de incarcator trebuie sé fie intre min. 5 wati, nivelul de care au nevoie
echipamentele radio, si max. 68 wati, pentru a atinge cea mai mare 5-68
viteza de incarcare. Pentru cea mai rapida viteza de incarcare, alegeti w
un incarcator (poate fi vandut separat) Motorola de 68 W sau superior [ YSBPD
USB-C PD (Power Delivery) cu cablul PD inclus. Utilizarea altor

Incarcatoare nu este recomandata si poate afecta performanta de incércare.
Incarcatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile pot sa nu prezinte
sigurantd, comportand risc de deces sau de vatamare corporald, si sa ducd la
incetinirea ncércarii sau la deteriorarea produsului. Nu incércat telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a
vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati sectiunea
Informatji juridice” din acest ghid sau accesati www.motorola.com/device-legal.
Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni i

deteriorarea auzului, nu ascultati timp indelungat la niveluri ridicate de

volum. Cand volumul castilor atinge pragul de volum ridicat, se afiseaza

un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una si cinci
secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta si a
modifica in continuare volumul.

Eliminarea si reciclarea. Nu aruncati bateria sau dispozitivul mobil

impreund cu deseurile menajere, Pentru ajutor legat de reciclarea

responsabild a produselor si a ambalajelor, accesati

wwwmotorolacom/recycling,

Laser clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat drept produs [@
laser clasa 1, care este sigur pentru utilizare normala in

conformitate cu IEC60825-1:2014. Acest dispozitiv este conform cu 21 CFR 104010
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51104011, cu exceptia confomitatii cu IEC60825-1:2014, dupa cum este descrisa in
notificarea Laser Nr.56, din data de 8 mai 2019. Nu incercati sa modificati sau sa
dezasamblati

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute, Nu utilizat! telefonul la temperaturi
mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu depozitati si nu
transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de
60 °C (140 °F

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicille si aplicatile depind de
retea si este posibil sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/
taxe suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte informatii
din acest ghid sunt corecte la momentul tipariril sau lansarii. Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatie fra aviz prealabil

Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitra] cu caracter obligatoriu
Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti retrage consimtamantul,
consultati ghidul cu informatii juridice furnizat impreuna cu telefonul

Informatn SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vedea valorile ratei de absorbtie
specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si
atingeti Setari > Q apoi scriefi Etichete de reglementare, tastati *#07# pe
tastatura telefonului sau accesat\ www.motorola.com/Sar.

Putere si frecvente acceptate (Model XT2551-6). Acest telefon poate functiona la
urmétoarele frecvente care depind de locatie si de disponibilitatea retelei.

Mod de Gamé de frecvente in MHz/banda |Putere de transmisie
functionare nominald maxima in dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -18,31dBuA/mlal0m
WPT 110-148KHz 032dBuA/m 310 m
GNSS 1164-1215/1559-1610 N/A
UWB 648955179872 0dBm
GSM 2/3/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 %
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/29/30/32/34/38/39/40/
41'/42/43/48/66/T1
56 n1*/2/3'/5/7/8/12/14/20/25*/26/ | 23/26*
28/29/30/38/40/41/48/66"/70/
TY15/T7°/78

D produs: motorola razr 60 ultra (Model XT2551-6)
Numar manual: SSC8E69748-B


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto produktom.

Slichadlo/ Vetraci
reproduktor otvor?
Senzor — — Predny
intenzity fotoaparat
okolitého
osvetlenia Tlacidla
(pod hlasitosti
obrazovkou) o+ -
Hlavna — vt RSB & 27 l' Vypina¢/
obrazovka' snimac
(pozrite si odtlackov
Cast prstov
LStarostlivost Om
o telefon™)
Vetraci —— L zisuvkana
otvor? kartu SIM

ochranny kryt obrazovky, ani nepouzivajte ochranné kryty
obrazovky tretej strany. Ak tak urobite, zrusite platnost

zéruky zariadenia.

2Vetraci otvor: Aby sa predislo Sumu pocas volani alebo prehravani
médii, dbajte na to, aby ochranné prislusenstvo, napriklad ochranna
folia, kryty a ich lepidla neblokovali vetraci otvor.

'Chréiite svoju hlavnui obrazovku: neodstranujte pripojeny @

Slovencina (sk)
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3Tlacidlo Al: Ak si chcete prisposobit tlacidlo Al, na ploche
potiahnite prstom zdola nahor a tuknite na polozky Nastavenia >
Gesta > Tlacidlo Al

“Bezdrdtové nabijanie: Nabijajte svoj telefon pomocou bezdrotovej
nabijacky s podporou technologie Qi (predava sa samostatne).

Ultra —————— Mikrofén
girokouhly/ | 1
makro
fotoaparat J'— — Blesk
Hlavny
fotoaparat
— Mikrofén
Snimacpri- —
blizenia/ — Tlaéidlo AP
snimac
okolitého
osvetlenia —— Vonkajsia
(pod obrazovka
obrazovkou)
Dotykovy ——— m )
bod NFC —— Oblast
bezdréto-
vého
nabijania*
rQzr

~____J
Mikroféon —— | L Reproduktor
USB-C* a nabijaci port/digitalny
konektor nahlavnej stpravys

Pouzivanie digitalnej nahlavnej stpravy: Ak chcete pouZivat
digitdlnu ndhlavnu sdpravu, je potrebng, aby disponovala konektorom
USB-C. Ak mate k dispozicii ndhlavnu supravu s 3,5 mm konektorom,
budete na jej pripojenie potrebovat adaptér digitalnej ndhlavnej
supravy s redukciou 3,5 mm na USB-C. Nahlavna suprava a adaptér
sa mozu preddvat samostatne.
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Vlozte kartu

1 Polozte zatvoreny telefén vonkajsou
obrazovkou nahor a vloZte nastroj na vyberanie
SIM karty do otvoru v zédsuvke na SIM kartu,
aby sa zasuvka vysunula.

Uistite sa, Ze mate Standardnu nano SIM kartu
a SIM kartu neorezavajte.

2 SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor tak, aby bol zérez zarovnany
SO zasuvkou na kartu a potom zasuvku jemne
zatlacte do slotu.

Karta nano SIM

Moznost eSIM: vas telefon moze podporovat okrem fyzickej

SIM karty aj eSIM (vstavand SIM karta). Ak ju chcete aktivovat

a pouzivat, obrétte sa na svojho poskytovatela sluzieb a ziskate
podrobné informécie.

Pripojenie cez 5G: vyzaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou
5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je
kompatibilné so vietkymi 5G sietami. Podrobné informécie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

Zapnite a vypnite

+ Zapnite telefén stla¢enim a podrzanim vypinaca
) a potom postupujte podla pokynov.

+ Ak chcete telefon vypnut, stlacte sticasne
vypinac a tlacidlo zvysenia hlasitosti () +cJ+.
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Starostlivost o telefén

Na zarucenie zarucnej sluzby a vasej spokojnosti pri
pouzivani telefénu venujte svojmu telefonu nasledovnu

starostlivost

Nepouzivajte folie na ochranu obrazovky od tretich stran. Vas
telefon sa dodava s féliou na ochranu obrazovky, ktort vyvinula
spolocnost Motorola a je dokonale prispdsobena na jedinecny
skladaci dizajn telefonu Razr. Folia na ochranu obrazovky

od spolo¢nosti Motorola sa vyznacuje prvotriednou kvalitou

a zabezpecuje predpokladant zivotnost vasho telefonu. Na
druhej strane moze pouzivanie folii na ochranu obrazovky od
tretich stran zniZit citlivost obrazovky telefonu, sposobit, ze
hlavna obrazovka nebude reagovat, poskodit obrazovku, pripadne
sposobit iné problémy s dotykovou obrazovkou. V takych
pripadoch si spolocnost Motorola vyhradzuje pravo vyhodnotit
situdciu a rozhodndt, ¢i vam poskytne bezplatny zarucny servis
pocas zostdvajucej zaruénej doby.

Ak sa na vasej folii na ochranu obrazovky vytvorili bublinky

alebo deformacie, pripadne sa oddeluje od hlavnej obrazovky,
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolocnosti Motorola,
Foliu na ochranu obrazovky mozeme vymenit, pretoze poskodend
folia na ochranu obrazovky moze poskodit hlavnu obrazovku

a skrétit Zivotnost telefonu

V pripade poskodenia mozu ochrannu foliu obrazovky na vasom
telefone vymenit kompetentné osoby podia priruciek servisu

a oprav schvalenych spolo¢nostou Motorola alebo servisny
persondl schvéleny spolo¢nostou Motorola. Aby sa predislo
poskodeniu obrazovky a zruseniu zaruky, spolo¢nost Motorola
odporuca, aby ochrannd foliu obrazovky vymienal servisny
persondl schvéleny spolo¢nostou Motorola.

Dévajte pozor, aby ste telefon fyzicky neposkodili. Ked méte
telefon pri sebe, dbajte na to, aby na hlavnu obrazovku neposobil
nadmerny tlak tvrdym alebo ostrym predmetom. Pred zatvorenim
telefonu sa vzdy uistite, ¢i sa medzi obrazovkami alebo pantami
nenachadzaju nejaké prekazky. Predmety, ako su karty, mince,
kluce a iné predmety, mozu poskodit obrazovku alebo zabranit
spravnemu zatvaraniu pantu telefonu. Na stlacenie strednej Casti
obrazovky nepouzivajte nadmernu silu. Zabrante vyliatiu vody,
kavy alebo inych tekutin na telefon. Dbajte tiez na to, aby sa na
telefon nedostali drobné necistoty, ako je napriklad piesok.
Délezité: tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnetmi
vzdy drzte viac nez 20 centimetrov (8 palcov) od zdravotnickych
zariadeni, ako su kardiostimulétory, interné srdcové defibrilatory
alebo iné zariadenia, na ktoré moze magnetické pole vplyvat.
Nekladte ich ani do blizkosti kreditnych kariet, preukazov ¢iinych
médii s magneticky zakddovanymi informaciami.

Pripomienka: Zahyb v mieste ohybu hlavnej obrazovky a slaby
zvuk, ktory mozete pocut pri otvarani telefonu, su sucastou
konstrukcie a nemajui vplyv na odolnost zariadenia.
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Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky
Nastavenia > Pomocnik, kol zistite, ako pouzivat telefon a ziskat pomoc
Ziskajte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na stranke
wwwmotarolacom/myrazr

Energeticky stitok: Energeticky stitok a informécie o vyrobku definované

v nariadeni (EU) 2023/1669 st k dispozicii na adrese

httos://eprel eceuropaeu/screen/home.

Pravne informacie: Této prirucka obsahuje doleZité pravne, bezpecnostné

a regulacné informécie, ktoré by ste si mali precitat pred pouzitim produktu. Ak si
cheete pozriet Uplné pravne informacie, na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite

na polozky Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne informécie, prioadne navstivte
okalitu www.matorola. comZdewce-\ega\.

Odolnost voci prachu a vode. Ak chcete ziskat podrobné informécie o prachu
odpudivom a vodoodpudivom dizajne telefonu a tipoch tykajicich sa starostlivosti,
potiahnite prstom nahor a fuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik alebo si pozrite
pouzivatelskd prirucku.

Bezpeénost pri nabijani a zaobchédzani s batériou. Batéria v telefone by sa mala
vyberat iba kvalifikovanym personlom podfa priruciek servisu a oprav schvalenych
spolocnostou Motorola. Aby ste predisli moznému popéleniu a zraneniu, vzdy
postupujte podla prilozenych pokynov. Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac
a podrzte ho, kym obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje.

Telefon podporuje rychle nabijanie QC a USB PD. Vkon dodavany

nabijackou musi byt medzi min. 5 W, ¢o je Uroven vyZzadovand radiovymi
zariadeniami, a maximalne 68 W na dosiahnutie najvyssej rychlosti 5-68
nabijania. Ak chcete dosiahnut najvy$siu rychlost nabijania, pouZivajte w
68 W (alebo vykonnej$iu) nabijacku Motorola USB-C PD (méze sa UsB PD

predavat samostatne) s prilozenym kablom PD. Pouzivanie inych

nabijaciek sa neodportica a mdze zhorsit vykon nabijania.

Nabijacky, ktoré nie st v stlade s platnymi ndrodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit pomalé
nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefon nenabijajte pri teplote nizsej ako -20 °C
(-4 °F) a vys3e] ako 45 °C (113 °F). Platné normy a dalSie informécie najdete v casti
,Prévne informacie” tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.
Varovanie o pouZivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah ﬁ

nepocuvajte diho pri vysokej hiasitosti, aby ste si neposkodili sluch. Ked

vasa ndhlavnd sprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa

varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK ho zrusite alebo pockajte jednu az pat

sekind a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti, ¢im vystrahu zrusite a umoznite
daldie nastavovanie hlasitosti.

Likvidacia a recyklacia. Mobing zariadenie ani batériu nevyhadzujte spolu

s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc pri zodpovednej recyklacii
produktov a obalov, navétivte lokalitu www.motorola.com/recyclin

Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované ako laserovy [@
produkt triedy 1, ktory je pri normélnom pouzivani bezpecny

podfa IEC60825-1:2014. Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam 21 CFR 1040.10
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a1040.11, okrem stladu s normou [EC60825-1:2014, ako je opisané v oznameni

o laseroch ¢. 56 z 8. maja 2019. Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotéch nizsich ako
-20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (13 °F). Telefon neskladujte ani neprepravujte
pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F),

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikdcie zévisia od siete a nemusia byt

k dispozici vo véetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informécie uvedené v tejto prirucke sa
povazuju za spravne v Case ich vytlacenia alebo zverejnenia. Spolocnost Motorola si
vyhradzuje pravo bez predchadzajliceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek
informaciu .
Rozhodcovské konanie. \/as nakup sa riadi zavaznou rozhodcovskou dolozkou. Dalsie
informacie a sposob odhlasenia najdete v prévnej prirucke dodanej s telefdnom
Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informécie o Specificke]
absorpéne] rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche potiahnite prstom nahor

2 klepnite na polozky Nastavenia > Q, potom zadajte Regulaéné stitky, na ciselniku
telefonu zadajte *#074, pripadne navstivte stranku www.motorola.com/sar,
Podporované frekvencie a vykon (model XT2551-6). Tento telefon dokaze fungovat
na nasledujlcich frekvenciach v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevadzkovy | Frekvenény rozsah MHz/pasmo Maximélny menovity
rezim vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250/ 5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350/ 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 1831 dBuA/m pri
vzdialenosti 10 m
WPT 110 - 148 KHz 0,32 dBuA/m pri
vzdialenosti 10 m
GNSS 1164 - 1215/ 1559 - 1610 -
UWB 64895379872 0dBm
GSM 2'/3/5/8 3330
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/1718/19/20/25/  |23/26*
26/28/29/30/32/34/38/39/40/41*/42/
43/48/66/T1
56 n1/2/3/5/7/8/12/14/20/25'/26/28/29/ 123/26*

30/38/40/41"/48/66'/70/7)/75/T7*/78*

|dentifikétor produktu: motorola razr 60 ultra (mode| XT2551-6)
Cislo prirucky: SSC8E69748-B


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Varajena Zragnik:
zvoénik
Senzor — — Sprednji
okoliske fotoaparat
svetlobe
(pod
zaslonom) ]‘Gumba za
glasnost
G
Glavni — Gumb za
zaslon' vklop/senzor
(glejte "Skrb za prstne
za telefon”) odtise
Om
Zraénike —— L Pladenj za
kartico SIM

zasCite za zaslon in ne uporabljajte zascit za zaslon, ki jih

nudijo drugi ponudniki. Sicer bo razveljavljena garancija

naprave.

2Zracnik: prepricajte se, da zascitna dodatna oprema, kot je zas¢itna
folija ali pokrov, in lepilo te opreme ne ovira odprtine zracnika, da se
izognete Sumom med klici ali predvajanjem predstavnosti.

'Zascita glavnega zaslona: ne odstranjujte namescene @

Slovenscina (sl)
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3Tipka Al: prilagodite ga tako, da na zacetnem zaslonu podrsnete
navzgor in tapnete Nastavitve > Poteze > Tipka Al.

“Brezzi¢no polnjenje: telefon polnite z brezziénim polnilnikom, ki
podpira Qi (morda na prodaj posebej).

Fotoaparat
Z izjemno
Sirokim

I_ Mikrofon

il

kotom/makro
fotoaparat J'—O — Bliskavica
Glavni
fotoaparat
— Mikrofon
Senzor —
blizine in — 3
okoliske Tipka Al
svetlobe
(pod —— Zunanji
zaslonom) Zzaslon
Sticna tocka ———
za NFC —— Obmocje za
brezzi¢no
polnjenje*
rQzr
~____J
Mikrofon ——1 | L zvoenik

Vrata za USB-C® in polnjenje/
vti¢nica za digitalne slusalke’

SUporaba digitalnih slusalk: ce Zelite uporabljati digitalne slusalke,
potrebujete model s prikljuckom USB-C. Za povezavo digitalnih
slusalk s 3,5 mm prikljuckom potrebujete adapter s 3,5 mm na
USB-C. Slualke in adapter so morda na prodaj posebe;
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Vstavite kartico

1

Ko je telefon zaprt in zunanji zaslon obrnjen
navzgor, v odprtino pladnja za kartico SIM
vstavite pripomocek za SIM, da pladenj izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate standardno
kartico nano SIM, in je ne rezite.

Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor in je zareza poravnana
s pladnjem za kartico, nato pladenj nezno
potisnite v rezo.

Nano SIM

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati
in uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmodgjih; naprava
ni zdruZljiva z vsemi omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na
svojega ponudnika storitev.

Vklop in izklop

« Pridrzite gumb za vklop (D, da vklopite

telefon, nato sledite pozivom, da zaénete.

» Zaizklop telefona hkrati pritisnite gumb za

vklop in gumb za zvisanje glasnosti () +cJ+.



Skrb za telefon

Za zagotavljanje garancijske storitve in zadovoljujoce

izkusnje s telefonom z njim ravnajte skrbno, kot je opisano

v nadaljevanju:

Ne uporabljajte zas¢it za zaslon, ki jih nudijo drugi ponudniki
Telefonu Razr je prilozena zascita za zaslon, ki jo je Motorola
razvila posebej za ta edinstven pregibni telefon. Zascita za zaslon
Motorola je vrhunske kakovosti in ohranja predvideno Zivljenjsko
dobo telefona. V nasprotju s tem lahko zascite za zaslon drugih
ponudnikov zmanj$ajo obcutljivost zaslona, povzrocijo, da se
glavni zaslon neha odzivati, poskodujejo zaslon ali povzrocijo
druge teZave z zaslonom na dotik. Motorola si pridrzuje pravico,
da v takih primerih oceni stanje in se odloci, ali vam bo nudila
brezplacno garancijsko storitev v preostalem garancijskem
gbdobju.

Ce ima za$Cita za zaslon zracne mehurcke, je popacene oblike
ali se med uporabo loci od glavnega zaslona, se obrnite na
Motorolin pooblasceni servisni center. Poskodovana zascita za
zaslon lahko poskoduje glavni zaslon in skrajsa Zivljenjsko dobo
telefona, zato jo bomo morda zamenjali.

Ce je zascita za zaslon na telefonu poskodovana, jo sme
zamenjati ustrezno usposobljeno osebje v skladu s prirocniki za
popravilo in servisiranje, ki jin je odobrila Motorola, ali serviser, ki
ga je odobrila Motorola. Motorola priporoca, da zascito za zaslon
zamenja serviser, ki ga je odobrila Motorola, da se ne poskoduje
zaslon in ne pride do razveljavitve garancije.

Pazite, da fizicno ne poskoduijete telefona. Pazite, da med
prenasanjem telefona ne prebodete glavnega zaslona ali nanj
prekomerno pritiskate s trdim ali ostrim predmetom. Preden
telefon zaprete, se obvezno prepricajte, da med zaslonoma in
teCaji ni ovir. Predmeti, kot so kartice, kovanci in kljuci, lahko
poskodujejo zaslon ali preprecijo pravilno zapiranje tecajev.

Na srednji del zaslona ne pritiskajte premocno. Izogibajte se
izpostavljanju telefona vodi, kavi in drugim tekocinam. Telefona
tudi ne izpostavljajte drobni umazaniji, kot so drobci peska.
Pomembno: v tem izdelku so magneti. [zdelki z magneti

morajo biti vedno oddaljeni najmanj 20 cm (8 palcev) od
medicinskih pripomockov, kot so srcni spodbujevalniki, vsajeni
sréni defibrilatoriji ali drugi pripomocki, na katere lahko vpliva
magnetno polje. Prav tako ne smejo biti v blizini kreditnih kartic,
osebnih izkaznic in drugih nosilcev podatkov v magnetnem
Zapisu.

Pomnite: guba na upogibu glavnega zaslona in rahel zvok, ki ga
lahko slisite, ko odprete telefon, sta del zasnove in ne vplivata na
trajnost izdelka.



Pomo¢ in veé

Powscwte odgovore, posodabitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in ve¢
na www.motorolacom/myrazr.

Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,

dolo¢eni v Uredbi (EU) 2023/1669, so na volio na
https://eprelec.europa.eu/screen/home.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Q_ter vnesite Pravna informacije ali pa
obiscite www.motorola.com/device-legal

Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti

telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc ali si oglejte Uporabniski prirocnik.

Polnjenje in varost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti
ustrezno usposobljeno osebje v skladu s priroéniki za popravilo in servisiranje,
ki jih je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte navedena navodila, da se
izognete moznim pozarom in telesnim poskodbam. Ce se telefon neha
odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje QC in USB PD. Polnilnik mora

zagotavliati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuije radijska oprema,

do najve¢ 68 W za najvecjo hitrost polnjenja. Za najhitrejse 5-68
polnjenje izberite Motorolin 68 W ali zmogljivejsi polnilnik USB-C w
PD (Power Delivery; morda na prodaj posebej) s prilozenim kablom [ YS8 PD

PD. Uporaba drugih polnilnikov ni priporocliiva in lahko vpliva na

ucinkovitost polnjenja.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je
lahko nevarna, predstavija nevarnost telesne poskodbe ali smrti in lahko
privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne polnite pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za ogled veljavnih
standardov in vec informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem
prirocniku ali obiscite www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. [zogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem

poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti,

se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte

eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite
opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.
Odstranjevanje in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave ne

odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomoc pri odgovornem

recikliranju izdelkov in embalaze obiscite www.motorola.com/recycling.
Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je klasificirana kot
laserski izdelek razreda 1, ki je varen pri normalni uporabi
po standardu IEC60825-1:2014. Ta naprava je v skladu z deloma razdelkov

CLASS 1 LASER PRODUCT

19


http://www.motorola.com/myrazr
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

104010 in 104011 standarda 21 CFR, razen skladnosti s standardom IEC60825-
1:2014, kot je opisano v dokumentu Laser Notice No.56 z dne 8. maja 2019. Ne
poskusajte spremeniti ali razstaviti

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabliajte pri temperaturah pod

=20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcile, storitve in aplikacije so odvisne

od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka in
druge informacije v tem prirocniku veljajo za toéne v ¢asu tiskanja ali izdaje.
Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh informaci brez
predhodnega obvestila.

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢ informacij
in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena vasemu
telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne
stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu
in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisane oznake, na
Stevilénici telefona vnesite *#07# ali obidcite www.motorolacom/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2551-6). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjin frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omrezja.

Nacin Frekvencno obmotje (MHz/pas) ~ | Najvecja nazivna mo¢
delovanja oddajanja (dBm)
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -18,31dBuA/m pri1l0 m
WPT 110-148 kHz 032 dBuA/m pri10 m
GNSS 1164-1215/1559-1610 Nina voljo
Uuwa 6489,5n 7987.2 0dBm
GSM 2/3'/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 2%
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/ | 23/26°
20/25/26/28/29/30/32/34/38/39/
40/41/42/43/48/66/T1
56 nI"/2°/3'/5/7/8/12/14/20/25"/26/ | 23/26*
28/29/30/38/40/41*/48/66°/70/
71/75/17'/78*

D izdelka: motorola razr 60 ultra (model XT2551-6)
Qznaka priro¢nika: SSC8E69748-B
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga u3noA3Bame cMapMOOHa, MOAS,
npoYyememe npaBHama u pe2yAramopHama
UHGopMayus, kakmo u uHbopMauusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bauwlug npogykm.
oBopu-

men/Buco- OmBopzaa
kozo8opu- 8b3gyx
mea
CeHsop 3a — MpegHa
okoAHa kamepa
cBemauHa
(nog BymoHu 3a
gucnaes) CUAa Ha
3Byka
G
]*Eymou 3a
e 8knlouga-
(Buwkme He/ceH30p
" - 3a
ﬂoggE;:ifa npbcmoBu
8awus omneva-
cMapm- mbyu
doH") O m

OmBop 3a J— L CAaom 3a
Bb3gyx? SIM kapma

'3awumeme oCHOBHus gucnAell: MOAs, He cBaralime
npuAoskeHust npomekmop Ha ekpaHa U He usnoa3Balme
npomekmopu Ha gpyau npousBogumenu. ToBa we goBege

go npekpamsBaHe Ha 2apaHuyusima Ha ycmpotcmBomo.

20mBop 3a Bb3gyx: 33 ga npegomBpamume WyM No Bpeme Ha
pasz080pu UAU Bb3npousBexkgaHe Ha MyamumMegusi, yBepeme ce, Ye
3aUumMHuU akcecoapu kamo nokpumus, kanayu U mexHUme AenuAa
He npeyam Ha omBopa 3a Bb3gyx.

Bbazapcku (bg)
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3Al kalou: 33 ga nepcoHanusupame cBos Al kaloy, om HavyaaHUS
ekpaH nAb3Heme Hazope U gokocHeme Hacmpoiiku > XecmoBe >
Al kaloy.

“Be3)uyHo 3apexkgaHe: 3apexkgalme cMapmadoa cu ¢ Qi-
cepmuduyupaHo 6e3xkuuHo 3apagHo yempolicmBo (Moxke ga ce
npogaBa oMgenHo).

CBpbxwu- MukpodoH
pokobebA-

Ha/Makpo
kamepa —G —— CBemka-
OcHoBHa Buua
kamepa
—MukpodoH
CeH30p 33 —
6Ausocm u
3a okoAHa — Al knloy?
cBemauHa
(nog
gucnaest) - g:gr“*"ég
Msacmo sa——
gokoceﬁgg —_ gou)?( 3a
3a e3>KU4HO
3aperkgaHe*
rQzr
MukpodoH — 1] L Bucokozo-

USB-C* nopm u nopm 3a Bopumea
3apexkgaHe/>kak 3a yudppoBu
cAaywankus

sy Raii dpoBu cAywaaku ¢ Mukpobok: 33 ga
u3noasBame yudpoBu caywanku ¢ MukpodoH, uie Bu mpsbBam
makuBa ¢ USB-C konekmop. Ako usnoasBame 3,5 mm caywanku,
we Bu e HeobxoguM 3,5 mm aganmep 3a uudpoBu caywanku kem
USB-C, 3a ga 2u cBbpkeme. Cayuwiankume u aganmepsm Moxe ga
ce npogaBam omgeAHo.
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MocmaBsiHe Ha kapmama

1 O6bpHeme cMapmdoHa 3amBopeH u ¢
AuUUEemo Ha BbHWHUS gucnAel Hazope U
nocmaBeme uHcmpymerma 3a SIM 8 caoma 3a
SIM kapma, 3a ga u3Bagume cAoma.

YBepeme ce, Ye u3noA3Bame cmaHgapmHa
Nano SIM kapma, u He 9 u3psasBalme.

2 BMbkHeme SIM kapmama cbe 3namHUMe
koHMakmHu nAaCMUHU Hazope, @ Npopesbm
mpsa68a ga e nogpaBHeH cbe croma 3a kapma,
cneg koemo BHUMameAHO HamucHeme cAoma
8 2He3gomo.

Nano SIM

Onuyus 3a eSIM: Bauwusm cMapmadoH Moxe ga noggbpka

eSIM (BzpageHa SIM kapma) B gonbaHeHue kbM pusudyeckama
SIM kapma. C8bprkeme ce ¢ Bawust gocmaBuuk Ha ycayeu 3a
nogpobHocmu, ako uckame ga s akmuBupame U usnoasBame.
CBvpkeme ce ¢ 5G: HeOOXOgUM € NAaH 3a 5G ycAyza u
nokpumue Ha 5G MpeXka; HaauyHU camo B u3bparu palioHu;
yempotcmBomo He e cbBmecmumo ¢ Beuuku 5G Mpesku.
CBbprkeme ce ¢ Bawug gocmaBuuk Ha ycayea 3a nogpobHocmu

BkalouBaHe u uskalouBaHe

* HamucHeme u 3agpbXkme bymoHa 3a
BkalouBare (), 3a ga Bkalouume cMapmaboHa
cu, caeg koemo caegBalime nogkaHume, 3a ga
3anouHeme.

* 3a ga uskaloyume cMapmadoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHo bymoHume 3a BkalouBaHe U 3a
yBenuyaBaHe Ha 38yka (D +]+
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Noggpbrkka Ha Bawusa cMapmdoH

3a ga 2apaHmupame 2apaHuUoHHoMO 0bcAykBake U ga cme
CU2YPHU, Ye uMame 3agoBoaumenHo ukuBsiBae Cbe cMapMOOHa,
MOAG, 2pUeme ce 3a cMapmdoHa cu, kakmo caegBa:

+ He uanon3Balime npomekmopu 3a ekpa Ha gpyau npousBogumenu.
Bawusm cMapmdoH ce gocmada ¢ paspabomer om Motorola
npomekmop 3a ekpaH, NepcoHaAU3UPaH 3a YHUkanHUs c2bBaem gu3alH
Ha Razr. Mpomekmopbm 3a ekpan Ha Motorola e ¢ npeBbaxogHo
kauecmBo u 3ana3Ba npegBugerus ekcnaoamayuoHeH skuBom Ha Bawuus
eMapmadoH. 06pamHo, u3noa3BaHemo Ha npomekmopu 3a ekpaH Ha
gpyau npou3Bogumenu MoXe ga HaMaAu yyBcmBumenHocmma Ha ekpaHa
Ha Bawus cMapmadoH, ga goBege go cnupaHe Ha peakuusma Ha OCHOBHUS
guennel, noBpega Ha ekpaHa UAU gpyau NDOBAEMU CbC CEH30PHUS ekpaH.
B makuBa cayyau Motorola cu 3ana3Ba npaBomo ga ougHU cumyayusma u
ga peulu gaau ga Bu npegocmaBu 6eanAamHo 2apaHyUOHHO 0bCcAykBaHe
no Bpeme Ha 0cnaBaLIus 2apaHUUOHEH Nepuog
CBbprkeme ce ¢ omopuaupaH cepBuseH UeHMbP Ha Motorola, ako
Bawusim npomekmop 3a ekpaH uMa Bb3agywHu Mexypyema, uskpuBaBa
C& UAU Ce omgeAs om 0cHOBHUs gucnaell no Bpeme Ha ynompeba.

Moxke ga cMeHuM npomekmopa Ha ekpaHa, Ml kamo komMnpomemupaH
npomekmop Ha ekpaa Moxke ga noBpegu ocHoBHUA gucnael U ga
cbkpamu ekcnaoamauuoHHUS XXUBom Ha cMapmdoHa

Ako e noBpegen, npomekmopbm Ha ekpaHa Ha cMapmdoHa MoXe ga
bge cMeHeH om koMnemeHmHU Auya, cregBaiiku ogodpesume om
Motorola prkoBogemBa 3a pemoHm u obcaykBaxe, uau om 0godpeH om
Motorola cepBuser nepcoxan. Motorola npenopbua npomekmopbm Ha
ekpaHa ga Obge 3ameHeH om 0gobpeH om Motorola cepBuseH nepcokan,
3 ga ce u3bezHe noBpega Ha ekpaHa U aHyAUpaHE Ha 23paHUUSMA,
BruMaBalime ga He noBpegume dusuyecku cMapmadoHa cu. He
npobuBalime U He npuAazalime npekomepHa cua Bbpxy 0cHOBHUA
gucneli ¢ mBbPQU UAU ocmMpU Npegiemu, gokamo Hocume cMapMdoHa
cu. Mpegu ga 3amBopume cMapmdora, BuHazu ce yBepsBalme, ye Hama
npegmemu Mexay ekpaHume uau naHmume. Mpegmemu, kamo kapmu,
MoHemu, knlowoBe u gpyau, Mozam ga noBpegam ekpana Bu UAU ga
noNPeyam Ha NaHMama Ha cMapmaoHa 8U ga ce 33MBopu NPaBUAHO.

He unon3Batime npekomepra cuna, 3a ga Hamuckame cpegHama Yacm
Ha ekpaHa. /136528alme ga u3nazame cMapmaOoHa Cu Ha Boga, kade uau
gpyau meurocmu. OcBer moBa He u3nazalime cMaPMBOHa CU Ha Marku
yacmuyu 3ambpcsiBaus, kamo nechuuku.

BaxkHO: M03u nNpogykm Cbgbpika MazHUMU, Burazu gpbkme

npogykmu ¢ MazHUMU Ha pascmosHue Hag 20 cm (8 uH4a) om
MeguyuHcku yempolicmBa, kamo nelicMelkbpu, BMPeWwHU CbpgedHu
gedubPUAGMOPU UAU gpyau yempoticmBa, koumo Mozam ga bbgam
3aCe2HaMu oM MazHUMHO noAe. Cbwjo maka gpbkme HacmpaHu om
kpegumiu kapmu, gokyMeHmMU 3a CaMOAUYHOCM U gpy2U HOCUMeAU,
koumo umam MazHUMHO kogupaHa UHGOPMaUUS.

HanoMHsHe: czbBkama npu 0zbBaHemo Ha 0cHOBHUS gucnAel U cAabusm
wyMm, kodmo Moxke ga uyeme npu omBapsHe Ha kanauemo Ha CMapMAOHa,
€a Yacm om gu3aliHa U He Bausiam Ha uagpbkauBocmma Ha npogykma.
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NMomouw, u owe

MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:
Momowma e myk: 6bp30 NAb3HEMe Hazope oM HauaAHUs ekpak
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame cMapmdOHa Cu U ga NoAyyuMe noggpbykka.
B3eMeme noBeue: nonyueme codmyep, pvkoBogcmBa 3a
nompebumeAs U owe Ha www.rmotorola.com/myrazr.
EHepaueH emukem: ExepzuliHuam emukem u uHdopMauusgma
3a npogykma, onpegeneHu 8 Pezaavenm (EC) 2023/1669, ca
gocmbNHU Ha https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home.
MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, peayramopHa UHGOPMaUUs U UHPOPMayus 3a
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npouememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a usinama npaBHa UHGoPMayusi om
HauanHust ekpaH NAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q, creg koemo BbBegeme MpaBHa uHdopMauus,
UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.

YemotiyuBocm Ha npax u 8oga. 3a NogpobHa UHpOpPMaUUs
OMHOCHO yemoUyuBus Ha nNpax U Boga gusalH Ha Bawust
cMapmdoH U cbBemu 3a Noggptkka NAb3HEMe Hazope U
gokocHeme Hacmpoliku > Momouw, unu Buxkme PrkoBogcmBomo
33 nompe6umem

Ha Bamepusima 8
CMapdeOHa Su Moke ga Gbge NpemMaxHama om NOgXogsauio 0byueH
nepcoHan, caegBatiku ogobpeHume om Motorola pbkoBogecmBa 3a
peMoHm u 0bcAykBare. 3a ga npegomBpamume Bb3MoKHU
U32apsHUS U HapaHsBaHus, Burazu caegBalime npegocmaBeHume
uHcmpykyuu, Ako cMapmdorbmM Bu npecmate ga peazupa,
HamucHeme U 3agpbykme BymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekparbm
He NombMHee U Bawusm cMapm@OH He ce pecmapmupa.
CmapmdoHbmM noggbpka 6bp30 3apexkgaHe upes

QC u USB 3axpaHBaHe. MouHocmma, nogaBaHa

om 3apsigHomo ycmpotcmBo, mpstBa ga bbge om 5-68
MUHUMYM 5 W, HeobxoguMa Ha PaguockopbkeHuemo, w
go MakcumMym 68 W 3a gocmuzaHemo Ha MakcuManHa UsB PD

ckopocm Ha 3aperkgaHe. 3a Hal-6bp3a ckopocm Ha

3apexkgaHe usbepeme 3apsigHo yempolicmBo Motorola USB-C PD
68 W uAu noBeue (Morke ga ce npogaBa omgeAHo) ¢ BkaloueHust
PD kaben. M3noa3BaHemo Ha gpyau 3apsagHU ycmpolcmBa He

€ npenopbyumMeAHo U Moxke ga Baowu epekmuBHocmma Ha
3apexkgaHe.

3apsigHume yempolcmBa, koumo He omzoBapsam Ha npuAckumMume
HaUUOHaAHU cmaxgapmu, Mozam ga Gbgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HapaHsBaHe U ga NpuyuHsm 6aBHoO 3apexgaHe UAu
noBpega Ha npogykma. He 3apexkgalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npurokuMUMe CMaHgapmu U ga Hayyume noBeue, Buxkme
pa3geAa "MpaBHa uHpopMauus” 8 moBa pbkoBogecmBo uau
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nocememe www.motorola.com/device-legal.
°

Mpegynp u Ha Bucoka
CUAa Ha 38yka. 33 ga npegomBpamume eBeHmyaAHo
yBpexkgaHe Ha CAyxa, He CAywalme NPOgbAKUMEAHO

Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 38yka. Kozamo curama Ha

3Byka Ha Bawume cayuwianku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaza 3a
Bucoka cuna Ha 38yka, ule ce nokaxke npegynpeskgerue,
Aokocreme OK, 3a ga 20 omxBbpAume, uAu Usyakalme om egHa
go nem cekyHgu, creg koemo HamucHeme bymoHa 3a yBeauyaBaHe
Ha cuAama Ha 38yka, 3a ga omxBbpaume npegynpeskgeHuemo u ga
no3BoAume Ha curama Ha 38yka ga npogb/ku ga ce pezyAupa.
U3xBbpAsHe u peyukAupaHe. He usxBbpaaime bamepusma

UAU MOBUAHOMO cu ycmpolcmBo 3aegHo ¢ bumoBume

omnagbyu. 3a NoMOou) 3a om2080pHOMO PeyukAupaHe Ha
npogykmu u onakoBku nocememe

www.motorola.com/recycling,

Aasep kaac 1. ToBa ycmpoticmBo e [W
kaacuduyupaHo kamo razepeH npogykm kaac 1,

kolimo e 6e3onaceH npu HopMaAHa ynompeba cnopeg IEC60825-
1:2014. ToBa ycmpotlicmBo omzoBaps Ha 21 CFR 104010 u 104011,

¢ uskaloueHue Ha cbomBememBuemo ¢ IEC60825-1:2014, kakmo

e onucaHo B Beaexkkama 3a Aasepu N256 om 8 Mall 2019 2. He ce
onumBalme ga npoMeHsamMe UAU pasanobsBame.

U3kaloyumeAHa 2opewura uAu cmyg. He usnoasBalme
cMapmadoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C
(113°F). He cbxpasBalime uau mpaHcnopmupatme cMapmaoHa cu
npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npuAokeHUs 3aBucsm om MpexXkama U MoXke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXkKHO € ga ce NpuAa2am gonbAHUMEAHU
ycaoBusi/makeu. Cyuma ce, ye cneuudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMaUus, cbgbpxkawa ce 8 moBa pvkoBogemBo, ca
mMoyHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe uAu usgaBare. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHs uHdopMayus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia

kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogecmBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa 8u.

WHdopmayus 3a SAR kmp emukem). 3a ga paszaegame
cmoUHocMU Ha cneyuduyHa ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a
MO3u cMapmOH, 6bP30 NAb3HEME Hazope OM HaYaAHUs ekpaH u
HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BbBegeme
PezyramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
cMapmdoHa Bu BbBegeme *#07# uau nocememe

www.motorola.com/sar.
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Moggbp)kaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2551-6).
Tosu cMapmaoH Moxke ga pabomu Ha cregHUMe yecmomu 8
3aBucumocm om MecmonoAOKeHUEMO U HAAUYHOCMMa Ha

Mpekama

F Y Mak AHa

pexkum MHz/06x8am HOMUHaAHa
MowHoCm Ha
npegaBaxe dBm

Bluetooth {2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250/ 5945 - 6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -18,31 dBuA/m npu
10m

WPT 110 - 148 KHz 0,32 dBuA/m npu
10m

GNSS - 1215/1559 - 1610 Henpuaokumo

uwB 6489.5u 79872 0dBm

GSM 2/3'/5/8 33/30

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/  23/26*

19/20/25/26/28/29/30/32/34/
38/39/40/41"/42/43/48/66/71
5G n1*/2'/3*/5/7/8/12/14/20/25*/ |23/26*

26/28/29/30/38/40/41/48/

66*/70/71/75/77°/78"

VA Ha npogykm: motorola razr 60 ultra (Mogen XT2551-6)

HoMep Ha pbkoBogecmBo: SSC8E69748-B
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Elsé l1épések

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz616
mellékelt tdjékoztatot.

Hangszérd Szell6z6-
nyilas?
Kérnye- — — Elélapi
zetifény- kamera
érzékeld
kijelzén «
( Jbe\ul) ]-Hangero-
gombok
-
F6 kijelzs' Bekapcso-
(lsd: 16gomb/
Gondos- ujjlenyo-
! kodjon mat-olvasé
telefonja- O
rél”)
Szelléz6- — L SIM-kartya
nyilas? rekesze

'Védje a fokijelz6t: Ne tavolitsa el a felhelyezett
kijelz6védét,és ne hasznaljon harmadik féltdl szarmazd
kijelz6védbket. Ha igy tesz, az eszkdz garancidja érvényét

veszti

2Szell6zényilas: A hivasok vagy médialejatszas kozbeni zajok
elkerilése érdekében Ugyelien arra, hogy a véd tartozékok, példaul
folidk, tokok és rogzité kiegészit6ik ne takarjak el a szellézonyilast.

Magyar (hu)
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3MI-gomb: Az MI-gomb személyre szabasahoz huzza az ujjét felfelé
a kezdGképernyon, és koppintson a Beéllitdsok > Mozdulatok >
MI-gomb lehetéségre.

“Vezeték nélkiili toltés: Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd
vezeték nélkuli toltével toltse (kulon vésarolhatd meg)

Ultraszéles

14t6sz69(/ l_ Mikrofon
makré — )

kamera J__@ L Vaku
Elsédleges
kamera
— Mikrofon
Kozelség- —
. s — Ml-gomb?
kornyeze-
tifény- o
érzékeld —— Kiilsé
(kijelzén kijelzé
belul)
NFC —/—
érintépont m —_ Vglzke"tlgk
nélkli
toltésre
szolgélé
rQzr teriilet*
Mikrofon I L Hangszéré

USB-C* és toltonyilas/digitalis
headset jack csatlakozéja®

SDigitalis heasdset hasznalata: ha digitdlis headsetet szeretne
hasznalni, annak USB-C-csatlakozéval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-
es headsetet haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozd USB-C-porthoz vald
csatlakoztatdsahoz digitélis headset-adapterre lesz sziksége.

A headset és az adapter kulon vasarolhaté meg.
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A kartya behelyezése

1 Lezart telefonnal és felfelé nézé kiilsé
kijelzdvel illessze a SIM eszkozt a SIM-
kartya talcajan taldlhato lyukba a talca
kipattintdsahoz.

Normal Nano SIM-kartyat hasznaljon, és ne
vagja meg a SIM-kartyat

Helyezze be a SIM-kartyat az aranyszin(
érintkezdkkel felfelé Ugy, hogy a bevagasa
illeszkedjen a kartyatalcadhoz, majd dvatosan
nyomja be a talcat a nyildsha.

N

2

Nano SIM

eSIM opcié: Telefonja tamogathat eSIM-kartyat (bedgyazott
SIM-kartyat) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatéjdhoz.
Csatlakozés 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-haldzati lefedettség
szikséges; csak bizonyos terileteken elérhetd; az eszkoz nem
minden 5G-halézattal kompatibilis. Részletes téjékoztatasért
forduljon szolgaltatéjahoz.

Be- és kikapcsolas

* Elsé lépésként nyomja meg hosszan
a bekapcsologombot (D a telefon
bekapcsoldsahoz, majd kdvesse a megjelend
utasitdsokat.

« A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénoévelé gombot (D+cd+.
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Gondoskodjon telefonjardl

A garancidlis szolgéltatds és a kielégito telefonhasznalati
élmény biztositasa érdekében kérjlk, az aldbbiak szerint
gondoskodjon telefonjarol

Ne hasznaljon harmadik féltol szarmazo kijelzévédoket

A telefonhoz a Motorola &ltal kifejlesztett, a Razr egyedi,
6sszecsukhato kialakitésahoz igazitott kijelz6védo tartozik. A
Motorola kijelzévédé kivald mindségu, és megdrzi telefonja elére
jelzett élettartamat. Ezzel szemben a harmadik féltél szérmazo
kijelzovédok hasznalatakor el6fordulhat, hogy csokken a telefon
kijelzéjének érzékenysége, a fokijelzé nem reagal, karosodik

a kijelz6, vagy egy€b érintéképernyd-problémak lépnek fel

llyen esetekben a Motorola fenntartja a jogot, hogy kiértékelje

a helyzetet, és eldontse, hogy a hatralévs garanciaidd alatt
ingyenes garancialis szolgaltatast nyujtson-e Onnek.

Forduljon a Motorola hivatalos szervizkdzpontjdhoz, ha a
kijelzovedo alatt Iégbuborékok jelennek meg, illetve a kijelzévédd
eltorzul vagy hasznalat kozben levalik a f6kijelzorél. Eléfordulhat,
hogy kicseréljik a kijelzévédét, mivel a sérilt kijelzévédd
karosithatja a fokijelzot, és lerdviditheti a telefon élettartamat.
Sérulés esetén a telefon kijelz6védojét a megfeleld
szakértelemmel rendelkez6 személyek a Motorola &ltal
jovahagyott javitasi és szervizelési kézikonyvek alapjan, vagy a
Motorola altal jovahagyott, szervizszakemberek cserélhetik ki.

A Motorola azt javasolja, hogy a kijelzévédat a Motorola dltal
jovahagyott szervizszakemberek cseréljék ki a kijelzé sérulésének
és a garancia érvényvesztésének elkerllése érdekében,
Vigyazzon, hogy ne sérlljon meg a telefon. Ne szurja at a
fokijelzGt, és ne gyakoroljon ra tul nagy nyoméast kemény

vagy éles targgyal, mikdzben a telefont hordozza. A telefon
lezarasa elétt mindig gy6zddjon meg arrdl, hogy a kijelzék

vagy a forgopantok kdzott nincs akadaly. Az olyan targyak,

mint a kdrtyak, érmék, kulcsok és egyéb targyak karosithatjak

a kijelz6t, vagy megakadalyozhatjak a telefon forgdpantjanak
megfeleld zarodasat. Ne fejtsen ki tul nagy erét a kijelz6 kozépsé
terGletének megnyomésahoz. Kerllje, hogy a telefont viz,

kavé vagy mas folyadékok érjék. Ne tegye ki a telefont apro
tormelékdaraboknak, példaul szemcséknek.

Fontos: £z a termék magneseket tartalmaz. A magnessel
rendelkezG termékeket mindig tartsa tobb mint 20 cm-re (8
hivelykre) az orvosi eszkozoktél, pl. szivritmus-szabalyozoktol,
implantalt cardio-defibrilldtoroktol vagy egyéb eszkozoktdl,
amelyek mukodésére kihathat a magneses mez6. Tartsa tavol

a hitelkartyait, személyazonosité igazolvanyait vagy mas
adathordozokat, melyek magnesesen kodolt informéaciot
hasznalnak.

Emlékeztetd: A fGkijelz6 hajlatandl v gylrGdés és a telefon
felnyitasakor hallhaté halk zaj a kialakitasbol ered, és nem
befolyasolja a termék tartossagat.

31



Sugo és egyebek

Kap]on vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznélatardl, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és koppintson a
Beallitasok > Stigé mentpontra.

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felnasznaloi
Utmutatokat stb. a kdvetkezd cimen: www.motorola.com/myrazr.
Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU

rendeletben meghatérozott Energiafogyasztasi cimke

és termékinformacid a kovetkezo oldalon érhet6 el
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home,

Jogi informacidk. Az utmutato fontos jogi, biztonsagi és
szabalyozasi informacidkat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata
elétt el kell olvasnia. A teljes jogi informaciok megtekintéséhez
gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a kezdéképernydn, és koppintson
a Beallitasok > Q_menUpontra, majd irja be a Jogi informaciok
kifejezést, vagy latogasson el a kdvetkezd oldalra:
www.motorola.com/device-legal.

Por- és vizallosag. A telefon por- és vizallo kialakitésaval és az
4polasi tippekkel kapcsolatos részletes informacioért hizza az

ujjat felfelé, és koppintson a Beallitdsok > Sugé lehetdségre, vagy
tekintse meg a Felhasznaldi utmutatét.

Toltés és akkumuldtor-biztonség. A telefon akkumulatorat a
Motorola altal jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezd
szakemberek tavolithatjak el a javitasi és szervizelési kézikonyvek
alapjan. Az esetleges égési és egyeb sértlések elkertlése érdekében
mindig kdvesse a megadott utasitdsokat. Amennyiben a telefon nem
vélaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig a kijelz6 el nem
sotétul. Ezt kovetden a telefon djraindul.

A telefon tdmogatja a QC- és az USB-PD gyorstoltést, A

tolté altal szolgaltatott teljesitménynek a radioberendez

mUkodtetéséhez szikséges minimum 5 watt és a maximalis | 5-68
toltési sebesség eléréséhez szikséges maximum 68 watt w
kozott kell lennie. A leggyorsabb toltési sebesség USB PD
eléréséhez valasszon egy Motorola 68 W-0s vagy nagyobb
teljesitmény(i USB-C PD- (Power Delivery) toltot (kulon kaphatd) a
mellékelt PD-kébellel. Més tolté hasznalata (nem ajanlott) negativan
befolydsolhatja a toltés hatékonysagat.

Az adott orszaghan érvényes szabvanyoknak meg nem felelé
tolték hasznalata nem biztonsagos, ezért sértlésekhez vagy akar
halélhoz is vezethet, és lassu toltést, illetve a termék karosodasat
eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti
homérsékleten. Az érvényben 1évé szabvanyok megtekintéséhez

és a tovabbi informaciokért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi
informaciok” részét, vagy latogasson el a kovetkez6 oldalra:

www.motorola.com/device-legal.
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Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangerén a telefon
hangjét, mivel ez halldskdrosodast okozhat. Ha a headset
hangereje eléri a tul magas hangeré kiszobértékét,
figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK gombot a
figyelmeztetés elutasitasahoz, vagy vérjon egy-6t masodpercet, majd
nyomja meg a Hangeréndvelé gombot a figyelmeztetés
elutasitdsahoz és a hangerd tovabbi llitdsdnak engedélyezéséhez.
Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ez az akkumulator vagy
mobileszkdz nem helyezhetd a haztartasi hulladékba. Ha
segitségre van szlksége a termékek és a csomagolads
felelésségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban, ldtogasson
el ide: www.motorola.com/recycling.
1. osztélyu lézer. £z az eszkoz az 1. osztalyu [W
lézergyartmany besorolassal rendelkezik, amely s
normal hasznalat esetén az IEC60825-1:2014 szamu szabvanynak
megfelelden biztonségos. Ez az eszkdz megfelel a 21 CFR 104010
€5 104011 szamu szabvényok elGirdsainak, kivéve a 2019. majus 8-an
életbe lépett, [ézereszkdzokre vonatkozd 50-es szamu kozleményben
foglaltakat. Ne probalia modositani vagy szétszerelni
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti homérsékleten. Ne térolja vagy szallitsa a telefont
-20 °C alatti, illetve 60 °C feletti hémérsékleten
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
hélozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhet6k. Ezek
hasznélatat kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint
a hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak. A jelen
Utmutatdban szereplé miszaki adatok és egyéb informaciok a
nyomtatas idépontjdban aktudlis allapotot tukrozik. A Motorola
fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités nélkuli kijavitasara
vagy modositasara.
Valasztottbirdsag. Erre a vasérlasra a kotelezd érvenyl
valasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési ardny (SAR) értékeinek megtekintéséhez
csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és valassza a
Bedllitdsok > Q_ meniipontot, majd irja be a Szabalyozasi cimkék
kifejezést, a telefon tércsazogombjainak segitségével adja meg a
*#074# karaktersort, vagy ldtogasson el a kovetkezo oldalra:
www.motorola.com/sar.

] frek iak és tapellatas (XT2551-6 tipus). Ez a
telefon - a helytdl és a halozat elérhetGségétdl fuggden - az aldbbi
frekvencidkon mikodoképes.

Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés. ﬁ
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Mikodési

Frekvenciatartomany

Maximalis névleges

26/28/29/30/38/40/41*/48/
66*/70/71/75/77/78*

méd MHz-ben/sév adoteljesitmény
dBm-ben
Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -18,31dBUA 10 m
esetén
WPT 110-148 KHz 0,32dBUA10 m
esetén
GNSS 1164-1215/1559-1610 N/A
UWB 6489,5 és 79872 0dBm
GSM 2'/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/  |23/26*
19/20/25/26/28/29/30/32/34/
38/39/40/41"/42/43/48/66/T1
56 n1*/2*/3"/5/7/8/12/14/20/25*/ 23/26*

Termékazonosité: motorola razr 60 ultra (XT2551-6 tipus)
Kézikonyv széma: SSC8E69748-B
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucastf baleni produktu.

Sluchétko/ Vétraci
reproduktor otvor?
Senzor — — Predni
okolniho fotoaparat
svétla
(pod } -
. : Tlacitka
displejern) hlasitosti
G
L Vypina¢ /
dela\I';: snimac¢
Isple) otiski prsti
(viz cast i
Péce Om
o telefon)
Vétraci — L siotna
otvor? SIM kartu
'Chraiite si hlavni displej: Neodstranujte nasazenou
ochranu obrazovky ani nepouzivejte ochranu displeje jinych
vyrobced. V takovém pripadé dojde ke ztraté zaruky na

zafizeni.

2Vétraci otvor: Ujistéte se, 7e ochranné prislusenstvi, jako jsou félie,
kryty a jejich lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby nedochazelo

k hluku béhem hovord nebo prehravani médii.

Cestina (cs)
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Tlaéitko Al: Tlacitko Al si mizete pfizplsobit prejetim prstem
nahoru na plose a klepnutim na Nastaveni > Gesta > Tlacitko Al.
“Bezdrétové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdratové nabijecky
s certifikaci Qi (mUze se prodavat samostatné).

Ultrasiroko- I—Mikrofon
uhly /
makro [ \

fotoaparétJ-—Q —Blesk
Hlavni
fotoaparat
—Mikrofon
Senzor —
okolniho — Tlacitko AP
svétla
a vzdalenosti
(pod —— Vnéjsi
displejem) displej
Kontaktni —————
bod NFC —— Oblast
bezdratové-
ho nabijeni*
rQzr

Mikrofon ——— | I—Reprocluktor
USB-C* a nabijeci port /
konektor pro digitalni sluchatkas

Spouziti digitalnich sluchatek: Chcete-li pouzivat digitaIni sluchatka,
budete potrebovat soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate
sluchdtka s konektorem 3,5 mm, budete potiebovat digitaini
adaptér 3,5 mm na USB-C. Sluchatka a adaptér se mohou prodavat
samostatné
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Vlozeni karty

1

Zaviete telefon, otocte jej vnéjsim displejem
nahoru a vloZte nastroj SIM karty do otvoru
pro drzak SIM karty, ¢imz drzak vysunete.

Presvédcte se, Ze pouzivéte standardni SIM
kartu velikosti Nano. Neupravujte velikost SIM
karty orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty nahoru

se zarezem zarovnanym s drzdkem karty
a opatrné zatlacte drzak do slotu.

Nano SIM

Moznost eSIM karty: Telefon muze vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
chcete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskéte od svého
poskytovatele sluzeb.

Pfipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se véemi sitémi 5G. Vice informaci ziskéte od svého
poskytovatele sluzeb.

Zapnuti a vypnuti

« Zapnéte telefon podrzenim vypinace (D
a poté postupujte podle pokynd.

* Chcete-li telefon vypnout, podrzte soucasné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti () ++.
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Péce o telefon

V z&jmu zachovdni zaruky a spokojenosti s pouzivanim
telefonu pecujte o telefon nasledujicim zplisobem:

Nepouzivejte ochranu displeje jinych vyrobcd. Telefon

je dodavan s ochranou displeje vyvinutou spolecnosti Motorola
specialné pro jedinecné skladaci provedeni telefond Razr.
Ochrana displeje dodavana spolecnosti Motorola je ochranou
nejvyssi kvality a prispiva k zachovani predpovidané Zivotnosti
telefonu. Naproti tomu v pfipadé pouziti ochrany displeje jinych
vyrobcl hrozi snizeni citlivosti displeje telefonu, nereagovani
hlavniho displeje, poskozeni displeje a dalsi potize s dotykovym
displejem. V takovych pripadech si spole¢nost Motorola
vyhrazuje pravo vyhodnotit pfislusnou situaci a rozhodnout se,
zda bezplatnou zaruku ve zbyvajicim zarucnim obdobi poskytne.
Pokud se na ochrané displeje objevi bublinky, deformace nebo
se ochrana pfi pouzivani od obrazovky oddéli, obratte se na
autorizovany servis spolecnosti Motorola. V takovém pfipadé
ochranu displeje vyménujeme, protoze poskozena ochrana mize
obrazovku poskodit a zkratit Zivotnost telefonu.

V pripadé poskozeni vam ochranu displeje vyméni pfislusné
zpusobily personal podle prirucek pro servis a opravu
schvalenych spolec¢nosti Motorola nebo personal autorizovaného
servisniho strediska Motorola. Spole¢nost Motorola doporucuje
nechat vyménit ochranu displeje personalem autorizovaného
servisniho strediska Motorola, aby nedoslo k poskozeni
obrazovky a poruseni zaruky.

Davejte pozor, aby nedoslo k fyzickému poskozeni telefonu. PFi
prenaseni telefonu davejte pozor, aby nedoslo k prorazeni hlavni
obrazovky tvrdym nebo ostrym predmétem ani na ni nepusobte
nadmérnou silou. Pfed zavfenim telefonu se vzdy ujistéte, ze
mezi displeji nebo v kloubu nejsou zdné prekazky. Predméty
jako karty, mince, klice ¢i dalsi obdobné predméty mohou displej
poskodit nebo zabranit spravnému zavieni kloubu telefonu.
Prostredni ¢ast displeje netisknéte prilisnou silou. Nevystavujte
telefon kontaktu s vodou, kavou ¢i jinymi kapalinami. Telefon
nevystavujte ani pusobeni malych ¢astic, napfiklad kaminkd
Dillezité: Tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnety
vzdy udrzujte nejméné 20 cm od zdravotnickych pristrojd,
napfiklad kardiostimulatord, vnitinich kardiodefibrilatort nebo
jinych zarfizeni, ktera mohou byt ovlivnéna magnetickym polem.
Zaroven udrzujte produkty v bezpecné vzdalenosti od kreditnich
karet, prakazd totoznosti a ostatnich médii vyuzivajicich
magneticky kodované informace.

Upozornéni: Ryha na ohybu hlavni obrazovky a slaby zvuk pfi
otevirani telefonu jsou soucasti designu provedeni a nemaji viiv
na odolnost vyrobku.
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Népovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Napovéda je zde: Chcete-|i se dozvédét, jak pouZivat telefon a ziskat
pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru a klepnéte na
moznost Nastaveni > Napovéda

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské pfirucky a dalsi na strance
www.motorola.com/myrazr.

Energeticky titek: Energeticky Stitek a informace o vyrobku definované
nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://epreleceuropaeu/screen/home.

Prévni informace. Tento névod obsahuje ddlezité pravni, bezpecnostni
aregulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu.
Cheete-li ziskat Uplné prévni informace, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Q_ a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal

Odolnost proti vodé a prachu. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici
vode a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem nahoru
a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do uzivatelské
prirucky.

Bezpecnostni pokyny k nabijeni a baterii. Bateri v telefonu smi vyjmout
prislusné zplsobily personél podle prirucek pro servis a opravu schvélenych
spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené pokyny, abyste zabrénili
popaleni a zranéni, Prestane-li telefon reagovat, podrzte stisknuty vypinac,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu.

Telefon podporuje rychlé nabijeni QC a USB PD. Prikon

dodévany nabijecim zafizenim musf byt mezi minimainé 5 watty
pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé 68 watty 5-68
nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. Nejrychlejst w
nabijeni poskytuje 68W nebo vykonnéjsi nabijecka Motorola USB-C [ YSB PD

PD (Power Delivery) (mdze se prodavat samostatné) s prioalenym
kabelem PD. Pouzitf jinych nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit
nabijeci vykon.

Nabijecky, které nespliiuji platné nérodni normy, mohou byt nebezpecné,
mohou zpusobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozeni
produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach nizsich nez -20 °C nebo nad 45 °C.
Platné nérodni normy a dal3i informace najdete v ¢asti ,Pravni informace” této
prirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal.

Varovani ohledné pouzivéni vysokeé hlasitosti. Abyste predesli

moznému poskozeni sluchu, nenastavuijte dlouhodobé vysokou

hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,

zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zavfete nebo pockejte pét

sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zavrete upozornéni a mizete
znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte do

domovniho odpadu. Informace o sprévné recyklaci produktu a obald

najdete na adrese www.motorola.com/recycling.
Laser tfidy 1. Toto zafizeni je Klasifikovano jako laserove [:msmsmomn
zafizeni tfidy 1, které je bezpecné provozovatelné za
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normalnich podminek podle normy IEC60825-1:2014. Toto zafizeni splfiuje
pozadavky norem 21 CFR 1040.10 a 104011, s vyjimkou normy [EC60825-
1:2014, jak je popséno ve specifikaci Laser Notice No.56 z 8. kvétna 2019,
Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat.
Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach nizsich nez
-20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepepravuite telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti @ nemusi byt

k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobeé tisku nebo
vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit libovolné
informace bez upozornéni.
ArbitraZ. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.
Informace SAR (na e-Stitku). Cheete-li zobrazit hodnoty specifické miry
absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru a klepnéte
na moznost Nastaveni > Q, a napiste Regulacni oznaceni, na ciselniku
telefonu zadejte *#07# nebo navstivte webové stranky www.motorola.com/sar.
Podporované frekvence a vykon (Model XT2551-6). Tento telefon muze

v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nésledujicich frekvencich.

Provozni Rozsah frekvenci v MHz / pdsmo | Maximalni jmenovity

rezim vysilaci vykon v dBm

Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -18,31dBuA/mna 10 m

WPT 110-148 kHz 0,32 dBuA/mnal0 m

GNSS 1164-1215/1559-1610 Neuvedeno

Uws 648953 7987.2 0dBm

GSM 2/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/  |23/26*
20/25/26/28/29/30/32/34/38/39/
40/41*/42/43/48/66/T1

56 nl*/2'/3*/5/7/8/12/14/20/25*/26/ | 23/26*
28/29/30/38/40/41/48/66*/70/
71/75/77/18"

D produkiu: motorola razr 60 ultra (Model XT2551-6)
Cislo pfirucky: SSC8E69748-B
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Slusalica/ Ventilacija
zvucnik zraka?
Senzor — — Prednji
okolisnog fotoaparat
svjetla
(ispod .
zaslona) }Tlpke z
glasno¢u
- -
Glavni — Tipka za
zaslon' ukljuéivanje/
(pogledajte iskljugivanje/
odjeljak senzor otiska
.Odrzavanje prsta
telefona ) 0) @

Ventilacija —1 L Utor za SIM
zraka? karticu

zastitu za zaslon niti upotrebljavati zastite za zaslon drugih
proizvodaca. Tako mozete ponidtiti jamstvo uredaja.

2Ventilacija zraka: kako biste sprijecili buku tijiekom poziva ili
reprodukcije multimedije, osigurajte da zastitni dodaci poput filmova,
pokrova i drugih ljepljivih dodataka ne pokrivaju rupu za ventilaciju
zraka.

'Zastita glavnog zaslona: nemojte uklanjati priloZenu @

Hrvatski (hr)
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3Tipka za umjetnu inteligenciju: za prilagodbu vase Tipke za
umjetnu inteligenciju s poéetnog zaslona prijedite prstom prema
gore i dodirnite Postavke > Pokreti > Tipka za umjetnu inteligenciju
“Bezi¢no punjenje: punite telefon s pomocu beziénog punjaca s
certifikatom Qi (moze se prodavati odvojeno).

Fotoaparat
za izuzetno i
Sirokokutne - Mikrofon
snimke / —
fotoaparat
za makro — Bljeskalica
snimanjeJ
Glavni .
fotoaparat — Mikrofon
Senzor —; .
At Tipka za
okbl;iz;:e ' — umjetnu
O 1hnog inteligenciju?
svjetla
(\‘spod —— Vanjski
zaslona) zaslon
NFC 4/ i
dodirna —— Podrucje
tocka za bezi¢no
punjenje*
rQzr
.
Mikrofon ——1 | L zvuénik

USB-C* i priklju¢ak za punjenje /
digitalna uti¢nica za slusalice®

SUpotreba digitalnih slusalica: za upotrebu digitalnih slusalica bit
¢e vam potreban model s USB-C prikljuckom. Ako upotrebljavate
slusalice s prikljuckom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter
za povezivanje digitalnih slusalica od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i
adapter mogu se prodavati odvojeno.
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Umetanje kartica

1 Dok je telefon zatvoren, a vanjski zaslon
okrenut licem prema gore, umetnite alat za
karticu SIM u rupicu za SIM karticu u lezistu
kako bi leziste iskocilo.

Upotrebljavajte standardnu Nano SIM
karticu - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema gore, tako da urez bude
poravnat s lezistem kartice, a zatim je pazljivo
gurnite u utor.

Nano SIM

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga.

Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket

i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge.

Ukljugite i iskljucite

+ Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (), a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

+ Zaiskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D +c+.
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Odrzavanje telefona

Kako biste zadrzali jamstvo i kako biste imali zadovoljavajuce
\skystvo upotrebe mobitela, pazite na njega na sljedece
nacine

Nemojte upotrebljavati zastite za zaslon drugih proizvodaca.
Telefon dolazi sa zastitom za zaslon tvrtke Motorola koja je
prilagodena jedinstvenom preklopnom dizajnu modela Razr.
Zastita za zaslon tvrtke Motorola vrhunske je kvalitete te pomaze
da mobitel ostane ispravan kroz Citav predvideni vijek trajanja.
Za razliku od toga, zastite za zaslon drugih proizvodaca mogu
smanjiti osjetljivost zaslona mobitela, onemoguciti upotrebu
glavnog zaslona, ostetiti zaslon ili uzrokovati druge probleme

s dodirnim zaslonom. U takvim slucajevima, tvrtka Motorola
zadrzava pravo procijeniti situaciju i odluciti hoce li vam pruziti
besplatni jamstveni servis u okviru preostalog jamstvenog
razdoblja,

Ako ste ispod zastite za zaslon tijekom upotrebe uocili mjehuri¢e
zraka, izoblicenja ili odvajanje od glavnog zaslona, obratite se
ovlastenom servisnom centru tvrtke Motorola. Mozda ¢emo
zamijeniti zastitu za zaslon jer zastita za zaslon narusene
kvalitete moZe ostetiti glavni zaslon i skratiti vijek trajanja
mobitela.

Ako se oteti, zastitu za zaslon na vasem telefonu moze
zamijeniti samo za to kompetentna osoba prema odobrenim
vodicima za popravak i servis tvrtke Motorola ili servisno osoblje
tvrtke Motorola. Motorola preporucuje da zastitu za zaslon
mijenja servisno osoblje tvrtke Motorola kako bi se izbjeglo
oStecenje zaslona i ponistavanje jamstva.

Nemoijte fizicki ostetiti mobitel. Nemojte busiti glavni zaslon niti
ga pritiskati tvrdim ili ostrim predmetom tijekom prenosenja
mobitela. Prije zatvaranja mobitela, obavezno provjerite ima

li prepreka izmedu zaslona ili $arki. Predmeti poput kartica,
kovanica, kljuceva i drugi predmeti mogu ostetiti zaslon ili
onemoguciti pravilno zatvaranje $arke mobitela. Ne pritis¢ite
sredisnji dio zaslona prekomjernom silom. Ne izlazite mobitel
vodi, kavi ili drugim tekucinama. Osim toga, ne izlazite mobitel
pijesku ili kamenci¢ima.

Vazno: ovaj proizvod sadrzi magnete. Proizvode s magnetima
uvijek drzite vise od 20 cm (8 in¢a) od medicinskih uredaja kao
$to su srcani stimulatori, unutarnji kardioloski defibrilatori ili drugi
uredaji na koje moze utjecati magnetno polje. Osim toga, drzite
ih dalje od kreditnih kartica, osobnih iskaznica i drugih medija koji
upotrebljavaju magnetski Sifrirane informacije.

Podsjetnik: nabor na preklopu glavnog zaslona i tihi zvuk koji
mozda Cujete dok otvarate preklop telefona dio su dizajna i ne
utjecu na izdrzljivost proizvoda
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Pomoc i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite
Postavke > Pomoc da biste saznali kako upotrebljavati telefon i pronaci
podrsku

Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale sadrzaje s
web-stranice www.motorola.com/myrazr.

Oznaka energetske ucinkovitosti: Oznaka energetske ucinkovitosti i
informacije o proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669 dostupne
su na https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i regulatorne
informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda. Za sve pravne
informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodimite
Postavke > Q, a zatim unesite Pravne informacije ili posjetite
www.motorola.com/device-legal

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaljne informacije o dizajnu vaseg telefona
koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite prstom prema gore
i dodirnite Postavke > Pomoc ili procitajte Upute za uporabu.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smije ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje ce slijediti odobrene vodice za popravak i
servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i ozljede, uviiek
slijedite prilozene upute. Ako va$ telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za
uklju¢ivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se
telefon ponovo ne pokrene.

Telefon podrzava QC i USB PD brzo punjenje. Snaga koju isporucuje

punjac mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih za radijsku

opremu i maksimalno 68 vati kako bi se postigla maksimalna brzina | 5-68
punjenja. Za najbrze punjenje odaberite punjac Motorola USB-C PD w
(Power Delivery) od 68 W ili vise (mogu se prodavati odvojeno) s UsB PD
prilozenim PD kabelom. Ne preporucujemo upotrebu drugin punjaca

Jer bi to moglo negativno utjecati na ucinkovitost punjenja.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece
biti sigurni, predstavijaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo
punjenje ili odtecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (13 °F). Za prikaz primjenjivih standarda i da
biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom priruéniku ili
posjetite www.motorola.com/device-legal.

Upozorenje za izlaganje glasnim zvukovima. Kako biste izojegli

ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz duga

razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje

upozorenja ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za
povecanje glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka podesavanja
glasnoce.

Odlaganje i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod li njegovu E:

bateriju u kucanski otpad. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja

proizvoda i ambalaze potraZite na www.motorola.com/recycling.
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Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski proizvod
klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u skladu sa

standardom IEC60825-1:2014. Ovaj uredaj sukladan je sa standardima 21 CFR
104010 11040.11, osim sukladnosti sa standardom IEC60825-1:2014, kao $to je
opisano u Obavijesti o laserima br. 56, dana 5. svibnja 2019. Nemojte pokusavati
modificirati ili rastavjati.

Velike vruine ili hladnoca. Nemojte upotrebljavati telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte spremati ili prenositi
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 60 °C (140 °F).
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezi i mozda
nece biti dostupne u svim podru¢jima; na njih se mogu primjenjivati dodatne
odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije u ovom priruéniku
u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su toénima. Motorola zadrzava pravo na
ispravijanje ili promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti
Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujuéoj arbitraznoj klauzuli. Vise informacija
i upute 0 nacinu odbijanja potrazite u pravnom priruéniku prilozenom uz
telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcile (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite prstom
prema gore| dodirnite Postavke > &, a zatim napisite Regulatorne oznake te
s pomocu brojcanika telefona unesite ‘#07# ili posjetite www.motorola.com/sar,
Podrzane frekvencije i snaga (model XT2551-6). Ova] telefon moze raditi na
sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Nain rada | Frekvencijski raspon MHz/pojas | Maksimalna nazivna
shaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 / 5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 / 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -18,31 dBuA/m pril0 m
WPT 110 - 148 KHz 0,32 dBuA/m pri 10 m
GNSS -1215 /1559 - 1610 nije primjenjivo
UWB 64895179872 0dBm
GSM 2/3'/5/8 33/30*
UMTS 1/2/4/5/8 2%
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/29/30/32/34/38/39/40/
41/42/43/48/66/71
56 nl'/2'/3'/5/1/8/12/14/20/25'/26/  |23/26"
28/29/30/38/40/41/48/66"/70/
TY/75/77/78"
ID proizvoda: motorola razr 60 ultra (model XT2551-6)

Broj priru¢nika: SSC8E69748-B
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Acg EeKlvAoouue
MPOTOU XPNOWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0Cg,
AlaBACTE TIC TANPODOPIES OXETIKA UE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOIOUC KAl TA VOLKA
NTALLATA TIOU GUVOdEUOUV TO TIPOIOV 0ag.
Hxeio

TnAedwvou/ Agpaywyog?
Hxeio
Mmpo y
Alodnthpag — _ K::spc;“vn
dwtog
neptBAaAAo- )
VToG (KATW I'(ouuma
anoé v gvrqcnc
0Bévn) nxou
& <
Kopta — Kouprti )
oBovn' Aettoupyiacg/
(BAéme Awbntripag
“OpovTida SAKTUAKWV
Tou ATMOTUMWUA-
TnAedbvou TV
oag”) O
Aspuvwvéq2—| [ I OrKkn
kdptag SIM

TOMOBETNEVO TIPOOTATEUTIKO 08OVNG KA NV

XPNOWOTIOEITE TIPOTTATEUTIKA 080VNG TPITWY. AUTA N

EVEPYELQ DA AKUPWOEL TNV EYYUNON TNG OUOKEUNG.

2Agpaywyoq: Mo va arotpedeTe Tov B6puB0 KaTA TN dIAPKELD
TWV KARoEWY 1 TNV avamapaywyn ToAuuéowy, BeBalwbelte ott
TQ TIPOCTATEUTIKA AEECOUG, OTIWG UEUBPAVECS, KAAUMUATA KAl OL
KOMEG TOUG, BeV EUTIOOILOUV TNV OTTH AEQQYWYOU.

EAAnvika (el)
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3MARkTPo Al: Ma va pooapudosTe 1o MARKTEo Al gac, aro tnv
QPXIKr 080VN GUPETE TIPOC T TIAVW KAl TATACTE PUBioELS >
Xelpovopieg > MARKTpo Al

“AcUppatn $opTion: DopTioTe To TNAEDWVO 0aC XPNOILOTIOVTAC
QaoUppaTo GopTIoTA pe TioTomoinon Qi (unopet va Twheital
EexwPLoTA)

Ynepeupu- ,
pvd)elu I— l_ Mikpodwvo
kauepa/ —|——oon
Kauepa
macro J-— — DAac
Kupla
KApepa
—Mwpddwvo
Alaen'gr’]paq —
eyyontag .
Kat = I'I}\anTpo
awednthpag Al
dwTiopOoU X
mneptBAAAO- —— E€wtepwkn
VTOG (KATW 00dvn
aro v
06dvn)
Inueio - .
adng NFC —— Mepoxn
aouppatng
doptionc?
rQzr
.
Mikpddwvo ——1 | L Hxeio

USB-C* kau BUpa ¢podptiong/
Wndrakn urtodoxn aKOUCTIKWYS

$Xprion Yndrakwv akousTIKWV: Ta Pndlakd aKOUOTIKA TIou
UTIOPELTE VA XPNOLOTIOIOETE TIPETIEL VAL BLABETOUY GUVOECHO
USB-C. Av xpnoUomoLElTe akouaTika 3,5 mm, Ba xpelaoTelte vav
UnadLako mpooappoyéa 3,5 mm og USB-C yia va ta cuvdeoeTe. Ta
CKOUOTIKA KO O TIPOOAPHOVEAS UTTOPEL va TIwAoUVTal EEXWPLOTA.
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Tomo®étnon kaptag

1 Me 10 TnAépwvo KAEIOTO Kal TV EEWTEPIKA
086vn GTPANPEVN TIPOG TA LAV, EICOYAYETE TO
gpyaleio e€aywync SIM atny omA TN BAKNG TNG
Kaptag SIM yia va Byel €€w.

BeBauwOeite OTL XONOUOTIOLELTE TO TUTIKO EyEOOC
kaptac Nano SIM. Mnv koWete tnv k&ota SIM.

2 Eioayayete T KapTa SIM U TIG XPUOEG ETIAdEG
OTPOMHEVEG TIPOG TAL AV KAl TV EYKOTTY OF
€UBUYPAULLON e TN BAKN TNG KAOTAG KAl KATOTLY
OTIPWETE ATaAA TN OAKN UEGA 0TV UTIOO0XN.

Nano SIM

Ertthoyn eSIM: To TnAédwvo oag umopet va urooTtnpidet pia
eSIM (evowpatwévn kapta SIM) emmiéov g GUoIKrq
k@pTag SIM. ETKOWVWVAOTE e TOV TAPOXO UTINPEOIDY 006
V10l AETITOHERELEG, Qv BENETE va TNV EVEQYOTIOIOETE Kal va TN
XPNOWOTIOINOETE

ZUvdeon pe 5G: Anarteital poypapua urnpeeaiag 5G kat
kaAun diktuou 5G. AlTiBeTal LOVO OF ETIAEYHEVEC TIEQIOXES.
H ouokeun dev gival ouuBath e 0Aa Ta diktua 5G. Ma
TIEQIOCOTEPES TTANPODOPIES, ETIKOVWVIOTE LE TOV TIAPOXO
UTINOEGLWV.

Evepyomoinon kat amnevepyoroinon

+ MNatnote napatetapeva To Koumi Aertoupyiag
O yia va evepyomoloeTe To TNAEDWVO Kay,
0TN OUVEXELQ, AKOAOUBNOTE TIC EVIOAEQ yia val
EeKlvAOETE.

+ [la va amevepyoToloeTe To TNAEDWVO 0ag,
TIATAOTE TAUTOXPOVA TAL KOUKTILA AlToupyiag Kat
avénong évtaonc (D +d+.
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®dpovtiote To TNAEDWVO oag

lia va e6aobaNioeTe Ty urtnpeaia eyyunong Kai va BeBaiwdeite ot
£yete anvqnomnm eUmelpia TnAedwvou, dovTioTe To TNAEDWVO
006 G e€iG

Mnv X0nOWOTOIE(TE MPOGTATEUTIKA 080VNG TRiTwY. To TNAEDWVO 0ag
DI0BETEL TIPOGTATEUTIKG 080VNC TToU avartuxBnke ard T Motorola, kat
£lval TIPOsCPLOTLEVO 0T Lovadikn avadimoluevn axediaon Tou Razr.

To mpoaTaTeUTIKG 080vng TG Motorola eivat kopudaiag moLoTTag Kat
Biatnpel Ty mpoBAempevn didpkela {wic Tou TAedvou cag, AvtifeTa,
N XpNon TIPOOTATEUTIKWY 0B0VNG TR(TwY UTTopet val JEwboel T euaiodnala
NG 06ovng Tou TNAedWwVOU 0ag, va Mpokahéoet aduvauia amokpLonG TS
KUplag 066vng, va mpokahéoet nwd oty 08ovn 1 aha mpoBAuaTa Le ThY
060V adAC. Z€ TETOLEC MEPITTICELS, N Motorola danoel To Sikaiwpa va
Qa€lohoynEL TV KaTAoTaoN Kal va amodagioel eqv 6a oac mapéxel Swpedv
ummnoeaia eyyunong Katd T AIGOKELQ TG TEPLOBOU EYYUNGNG TTOU QTTOEVEL
EMKowwvoTe Le £va e0UalodoTnuéVo KEvTpo aépRIC TG Motorola, edv
TO TIPOGTATEUTIKG 080VNC 00 £xEL DUOTAIDES 0EPQ, TAPAUOPMWVETAL

1} BlaxwplleTau amd Ty KUpLa 086vn KaTa TN XN, EVDEXETaL val
QUTIKATQOTACOULE TO TPOCTOTEUTIKO 080VNG, EMELDN £Val TIOOOTATEUTIKG
0BOVNG TIOU EVEXEL KIVOUVO UTTOPEL va KATAOTPEPEL TV KUQLA 080N Kal VoL
Jewoel T didpkela {wg Tou TNAedwvou

Av TiookAn Gt {nud, To TPOOTATEUTIKG 060VNG TOU TNAEDUWVOU 0ag

Jmopel va avTikataoTadel amd katdMnAa apuodia dToja axoAouBwvTac
EYKEKPILEVQ Ao TN Motorola eyxelpidlal eTioKeUC kat GEOBIC A amd
EVKEKOILIEVO QO Tn) Motorola ooowtikd aépBic, H Motorola ouviotd va
QUTIKATQOTABEL TO IPOGTATEUTIKG 0BOVNG QMO EYKEKQILEVD artd TN Motorola
TIDOCWTIKO GEPRIC, IOKEIWEVOU v amodeuyBel N mpdkAnan {nwiag otnv
0B0vN Kal N akUpwoN TS EyyUNoNnG.

M00GEETE vat v TIpoKaAEaETe UAIKT {nuid aTo ThAEGWO oac, Mnv
TPUMATE Kal Unv aaKeite untepBoAikn dUvayn atny kUpia 08ovn Le okAnoo
1} QXN OO QVTIKEILEVO £V UETAGERETE TO TNAEDWVO oag, Mot KAeioeTe T0
TAEDWVO, val BeBaucveaTe avTa Tt dev uTdpxouv eumodia LeTall Twv
0Boveo 1 Twv apBEWoEWY. AVTIKEIEVT OTWGC KAPTEC, KEPUATO, KAEDIG

Kat ML QVTIKElEVa Umopolv va Tipokahéaouv {nuid otnv 0Bovn aag iy
V0L EUTOBIO0UY TO GWOTO KAEla1UO TS ApBpwang Tou THAEGWVOU 60,

Mnv aokette UnepBONKr BUVALN Y0 VAl TUIEGETE TV KEVTOIKA TIEQLOXN TNG
0B0vng. AmodUyeTe T £kBean Tou TAeddvou 6ag Ot vepo, Kadé i A
Uypa. ETiiong, unv ekBETETE TO TNAEDWVO UG OE LIKPOOKOTIKA KOUUATIA
UTTOAELUUGTONY, OTIWG Q0.

ZnuavTike: To TOOIOV TEPLEXEL HOyVATEC, AlaTNPE(Te TIAvTa Ta TTpoiovTa

i€ UayVIiTeC O€ anooTaon weyahuTepn Twv 20 EKATOTTHV OO (TOIKES
OUOKEUEC, OTIIC BNUATOBOTES, EUDUTEUGILIOUS KAPOIOUETATOOMEIS
QrvIBWTEC, f) GMEC GUKEUES TIOU LTOEL VL EMNOEAGTOUV MO HOyVNTIKO
Tedio. EMonG, UEIVETE HOKOIA MO TUOTWTIKEG KAQTES, TAUTOTNTES Kat A
JEGQ TIOU YENGIMOTIOLOUY LaVITIKA KWIKOToINuEVES TANOGODLES,
YrevBUpion: H ruxn kata To AUyiopa TS kUplag 0Bovng Kol vag oxedov
QuenaloBnToc fY0C TToU EVOEXETAL VO AKOUTETE v EEDIMMWVETE TO
TAEDWVO Elva Pépog Tng oxediaong kat dev emnoealouy TV avBeKTIKATNTA
TOU TIPOIOVTOG,
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BonBsia kat AAAa

sz {Te amavToELS, EVNEPWOELS Kat TIANpodOpiEg

+ Bon@eia: >Tyv opxikr 080vn, GUPETE TPOG TA VW Kal
matnote PuBpioelg > BoRBela yia va pabeTe Tuwg va
XONOUUOTIOLE(TE TO TNAEDWVO GAC Kal yiat va ABETE UMOaTAQLEN
Meploodtepa: Bpeite AoyIOLIKO, 0BNYOUC XONONG KAt TIOAAG
aMa oto www.motorola.com/myrazr.

ETIKéTa eVEPYELOG: H ETIKETA EVEPYELQG KL OL

TANPOdOPIES TPOIGVTOC TToU 0pidovTal aToV

Kavovioué (EE) 2023/1669 diatifetar otn dleubuvon
https://epreleceuropa.eu/screen/home.

NopIkéG TAnpodopies. AUTOC 0 08NYOC TIOPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIE OXETIKA JUE TA VOUIKA {NTAKATA, TNV A0HAAELD KAl TIG
KQVOVIOTIKEC OLATAEELS TTOU TTPETEL va DIABACETE TPV
XONGUOTIOIACETE TO TIPOIOV. M TIC TARPELG VOUIKES TIANPODOPIES,
GUPETE TPOG T AV ATIO TV aEXIKA 080vn, TathoTe PUBpioelg >
Q_ kal énerta mhnktpohoyrote NopIkeG MAnpodopieg i
€TIOKEPTE(TE TN dleuBuvon www.motorola.com/device-legal
AVTOXH 0N OKOVN Kt T VEPO. [0 AeTolepeic TAnpodopieg
OXETIKA JE TN Oxediaon Kat Tic ouuBoUAES dpovTidag yia v
QVTOXN 0T OKOVN KAl TO VEPO TOU TNAEDWVOU GOC, GUPETE TIPOG
Ta TIAVW Kal TaTAoTe PUBIoEL > BoBeta r avatpe€te otov
03ny6 xprionc.

DépTion Kat acdAAela pratapiag. H pratapia tou tAedivou
oag 6a pénet va adatpeital amnd eEEOIKEULEVA ATOUA OUMPWVA
LE TQL EVKEKPIUEVQ aTTO TNV Motorola eyxelpidla ETIOKEUNG Kal
oépBIC. Ma va Unv TPOKANBEL EyKauLa 1 TOAUUATIOUOG,
QKOAOUBE(TE TIAVTa TIC 00NYiEC TTOU TTAPEXOVTAL AV TO TNAEDWVO
00G OTAUATACEL V. QVTATIOKPIVETAL, TIOTAOTE TIAPATETAUEVA TO
KOUWTT Aettoupyiag péxpt va oBAGEL n 080vn Kat va yivel
E€TTAVEKKIVNON TOU TNAEDUVOU.

To TnAédwvo urootnpilel Tayela ddption QC kat USB

PD. H 1oXUG TtoU TIOPEXETAL A6 TOV GOPTIOTH TIOETIEL VA

elval LetalU 5 Watt (eAdxloTn) Tou amatteital ano tov 5-68
padl0eCoTAIoNO Kat 68 Watt (UéyloTn) yia TNV emiteuén w
NG UéyloTng TaxUtnTag dopTiong. Ma ty o ypryopn UsB PD

Taxutnta dopTiong, emAEETe évav dpoptiotr USB-C PD

(Mapoyxr oxuog) 68W A ubinAdtepo e Motorola (umopel va
TIWAELTAL EEXWPLOTA) JE TO TIAPEXOUEVO KaAWDDL0 PD. H xprion
AMWY GOPTIOTUV deV GUVIOTATAL KL UTTOPEL VAL ETINEEATEL TNV
amnodoon g dopTione.

OL GOPTIOTEC TIOU BEV GUMUOPGWVOVTAL HE TA LOXUOVTA EBVIKE
TIPOTUTIA EVOEXETAL VA NV lval A0AAELG KAl val TIPOKAAETOUY
Kivduvo BavAToU A TPQUUATIONOU, VOl 03NyHoouV oe apyn dopTion
1) og BAABN Tou TpoiovToc, Mny doptileTe T0 TNAEDUWVO OE
Beppokpaoteg katw amnd -20°C A mavw ano 45°C. Ma va deite Ta
LoXUoVTa TTPOTUTIAL KAl Ve LABETE TIEQLOOOTERQ, AVATPEETE OTNV
evotnTa "NOUIKES TTAnpodOopiES” auToU Tou 0dnyoU, 1 eToKedOE(Te
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n dievBuvon www.motorola.com/device-legal.

NpoeiSoroinan oXeTkd e T Xprion 0T PEyLoTn éviaon

AXOU. M va unv HQOKMSSL BAGBN oTnv axor 00,

ATodEUYETE TNV AKEOACN o€ UNAA eMtineda Evtaonc

AX0U yia deyaha xpovikd dlaothuata. Otav n éviaon fxou

TWV AKOUOTIKWY OTACEL 0TO UEYIOTO OpLo, epdavidetal

npoedoroinan. Matiote OK yia mapdBAelin N MEQIUEVETE éva Ewe

TIEVTE DEUTEPOAETTQ, TIATACTE TO KOUMTTL alEnong €vtaonc Axou

yia va tapaBAEWETe Ty €100TI0INCN KAl Va ETUTOEWETE Tr) CUVEXION

TIPOCAPHOYAG TNG EVTAONG.

Andppupn kat avakukAwen. Mnv armoppimteTe T

pratapla 0ag 1 TN GopNTr GUOKEUA 0TA OKIOKA 00G

amnoppipuata. Mo BorBela OXETKA Ue TNV UTEEUBUVN

QVOAKUKAWON TIPOIOVTWV Kl CUCKEUAOLW)Y, ETIOKEDBELTE T

Bieuduvan www.motorola.com/recycling.

AéZep kKAAong 1. AUTr N OUGKEUN KATATAOCETAL [W

oTa TPoidvTa Aélep KAAang 1, To otolo Ty

KaBLoTA aohaAR YIa KAVOVIK XPNoN GUUDUWVA LUE TO TIPOTUTIO

|EC60825-1:2014. AUTA ) CUOKEUN CUUUOPUWVETAL JE TA TIPOTUTIAL

21 CFR 1040110 kat 1040.11, ue e€aipeon TN GUIOPdWON LE To

npotumo IEC60825-1:2014, dmwe meptypddetat atnv Odnyia

Tiepl Méilep apiB. 56 TG 8ng Maiou 2019. Mnv emixelpACETE va

TPOTIOTOINCETE 1 VA AMOCUVAQUONOYNOETE TO GUOTNUA.

E€aipetikd UPnAéQ iy XapnAég Beppokpacieg. Mnv xonoluomolete

T0 TNAEDWVO O BePUOKPAGIES KATW aTtd -20°C f mavw amd 45°C.

Mnv GUAAGCETE 1) HETADEPETE TO TNAEDWVO GOC O BEPUOKPATIES

Katw aro -20°C r mavw amd 60°C.

Nopuki anomnoinon euBuv@v. Ot AITOUPYIES, OL UTINOETIES KAl Ot

£DOPUOYEC EEQPTWVTAL ATIO TN XPACN DIKTUOU KAl {0WE vat unv €ivat

OLABEDILEC O ONEG TIC TIEPLOXEC, EVOEXETAL val LoXUOUV TIPOGOETOL

0pOL/XPEWTELC. O TIPOdIAYPADES TOU TROIOVTOC KAl GANEC

TIANPODOPIES TTOU TIEQLEXOVTAL GE QUTOV Tov 0dnyd Bewpolvtal

QKPIBE(G KATA TN OTIYUR TNG EKTUTIWONG 1 TNG KukAodopiag.

H Motorola dlatnpel o dikaiwpa va dlopBwvel 1 va aAalel

omnoladrmoTe TAnpodopia xwelg meosdoToinon.

Alartnoia. H ayopd oag dEMETAL Ao Wia SECUEUTIKN PATOA

dlartnalag. Ma meplocdtepeg MANPOPOPIEC KABWE KAl yia Tov

TPOTIO e Tov oTIol0 UTopElTe va emAeEeTe T eaipeor) oag, deite

T0 VOIKO 0dnyd TIou oUVOdEUE TO TNAEDWVO 0ag.

MAnpodopieg SAR (0TNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). 1 va BElTE TIG
TWWEG ELOIKOU pueuou aAToPEOGNONG AKTIVORBOAI (ag (SAR) ya auto

10 m)\sdawvo OUPETE TO OAXTUNG 0aG TIPOG T TIAVW amo TNV

apxIKr 0Bovn, awl&a Pueuwslc >Q katdmv TNKTpoAoyAoTE

PUBMIOTIKEG ETIKETEG, AT TO TANKTOOAGYLO KANONG TOU

Aedvou oac, MAnkTpoloynoTe *#O74#, ) emiokedBeite n

dlevbuvon www.motorola.com/sar.

YnootnpiZdpeveg oUXVOTNTEG Kat loXug (MovtéAo XT2551-6).

AUTO T0 TNAEDWVO Uopel va Aettoupyel oTiC £61G GUXVOTNTES,

avahoya e T Tomodeoia kat T SLlaBeoOTNTA TOU DIKTUOU.
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25°/26/28/29/30/38/40/41/
48/66*/70/7/75/77*/78*

Katdotaon |EUpog ouXvoThTwv MEYL0TN OVORAOTIKA
Aettoupyiag |MHz/Zwvn LoXUG peTadoong
dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5 20dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20dBm EIRP.
Wi-Fi 5725-5850 14dBm EIRP
NFC 13,56 -18,31 dBuA/m ota
0m
WPT 110-148 KHz 0,32 dBuA/m ota
10m
GNSS 1164-1215/1559-1610 AY
UwB 6.489,5 kal 79872 0dBm
GSM 2*/3*/5/8 33/30*
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/ | 23/26*
19/20/25/26/28/29/30/32/
34/38/39/40/41"/42/43/48/
66/71
56 n1*/2/3*/5/7/8/12/14/20/  |23/26*

AvayvwplaTIKO TpoldvToc: motorola razr 60 ultra (Movtého

XT2551-6)

ApBuog eyxelpdiou: SSCBE69748-B
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepiséw, ktore zostaty do niego dotgczone.

Gtosnik / .
gtosnik I [ V\_/yzmetrz-
podczas S N S— nik
rozmow 5
Czujnik —,—I — Przedni
Swiatta j aparat
otoczenia 3
_ (pod
wyswietla- } Prayciski
czem) gtosnosci
- -
Wi — Przycisk
Wysv;;%tvlvanc;z‘ zasilania /
(patrz ,Dbaj czytnik linii
o”swc'u papilarnych
telefon”) oL
Wywietrz- — L Tacka
nik? karty SIM

ochronnej na ekran i nie uzywaj folii ochronnych na ekran

innych producentéw. W przeciwnym wypadku gwarancja

moze zostac uniewazniona.

2Wywietrznik: w przypadku uzywania akcesoriow takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, Ze nie zastania ono wywietrznika, aby
uniknag hatasu podczas rozméw lub odtwarzania multimediow.

'Chron wyswietlacz gtéwny: Nie zdejmuj dotaczonej folii @

Polski (pl)
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3Przycisk SI: aby spersonalizowac Przycisk SI, na ekranie gtownym
przesun w gore i dotknij kolejno Ustawienia > Gesty > Przycisk SI.
“tadowarka bezprzewodowa: taduj telefon za pomoca tadowarki
bezprzewodowej z certyfikatem Qi (moze byc sprzedawana
oddzielnie).

Aparat

makro/ I—Mlkrofon
ultraszero-

kokatny _o — | lampa
Aparat btyskowa
gtéwny
— Mikrofon
Czujnik —
zbli'ieni:?m{y — Przycisk SI®
i czujnik
Swiatta
otoczenia —— Wyswietlacz
(pod zewnetrzny
wyswietla-
czem)
Punkt -——
dotykowy m —— Obszar
NEC tadowania
bezprzewo-
dowego*
rQzr
Mikrofon I L Gtosnik

Gniazdo USB-C" i tadowarki /
ztgcze stuchawek cyfrowych®

SKorzystanie z zestawu stuchawkowego: obstugiwane sg cyfrowe
zestawy stuchawkowe ze ztgczem USB-C. W przypadku korzystania
7 zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie uzycie
adaptera cyfrowego zestawu stuchawkowego USB-C do 3,5 mm
Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane oddzielnie.
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Wkitadanie kart

1 Trzymajac zamkniegty telefon wyswietlaczem
zewnetrznym w gére, wsun klucz do karty
SIM do otworu w tacce karty SIM, aby ja
wysunac.

Upewnij sie, ze uzywasz standardowej karty

Nano SIM. Nie przycinaj jej.

2 Wtoz karte SIM poztacanymi stykami do
gory i wycieciem wyréwnanym do tacki, a
nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

2

Nano SIM

Opcja eSIM: poza fizyczna kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowana karte SIM). Jesli chcesz jg aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informaci

Wiaczanie i wytaczanie

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania ("),
aby wiaczy¢ telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczad.

« Aby wytgczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci

(')+K]+,
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Dbaj o swdj telefon

Aby zapewni¢ obstuge gwarancyjng i przyjemng obstuge
telefonu, dbaj o niego, stosujac sie do nastepujacych rad:

Nie uzywaj folii ochronnych na ekran innych firm. Telefon

jest wyposazony w folie ochronng opracowana przez firme
Motorola stworzona z mysla o sktadanej konstrukcji modelu Razr.
Folia ochronna na ekran firmy Motorola ma najwyzsza jakos¢ i
wydtuza okres eksploatacii telefonu. Uzywanie folii ochronnych
innych firm moze obnizy¢ czutos¢ ekranu, spowodowac brak
reakcji gtownego wyswietlacza, uszkodzenie ekranu lub inne
problemy z ekranem dotykowym. W takich przypadkach firma
Motorola zastrzega sobie prawo do oceny sytuacji i decyzji

0 $wiadczeniu (lub nie) bezptatnej obstugi gwarancyjnej w
pozostatym okresie gwarancji

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum naprawczym firmy
Motorola, jesli pod folig ochronng znajduie sie powietrze lub
podczas uzytkowania oddziela sie ona od ekranu. Mozemy
wymieni¢ folie ochronng na ekran, poniewaz uszkodzona folia
ochronna moze uszkodzi¢ gtéwny wyswietlacz i skrocic okres
eksploatacji telefonu.

Uszkodzong folie ochronng moze wymieni¢ odpowiednio
przeszkolona osoba postepujaca zgodnie z zatwierdzonymi
przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacii lub
personel zatwierdzony przez firme Motorola. Firma Motorola
zaleca wymiane folii ochronnej przez zatwierdzony personel, aby
uniknac uszkodzenia ekranu i uniewaznienia gwarancji.

Unikaj fizycznego uszkodzenia telefonu. Nie wywieraj
nadmiernego nacisku na gtowny wyswietlacz ani nie przektuwaj
go z uzyciem twardych lub ostrych przedmiotéw. Przed
zamknigciem telefonu zawsze upewnij sig, ze migdzy ekranami
lub zawiasami nie ma zadnych przedmiotow. Przedmioty

takie jak karty, monety, klucze i inne moga uszkodzi¢ ekran

lub uniemozliwic wiasciwe zamkniecie zawiasow telefonu. Nie
wywieraj nadmiernego nacisku na srodkowg czes¢ ekranu. Unikaj
kontaktu telefonu z woda, kawa i innymi ptynami. Unikaj rowniez
kontaktu telefonu z pytami, np. z piaskiem.

Wazne: ten produkt zawiera magnesy. Produkty zawierajace
magnesy nalezy umieszcza¢ w odlegtosci wiekszej niz 20 cm
(8 cali) od urzadzen medycznych, takich jak rozrusznik serca
czy kardiowerter-defibrylator serca, lub innych urzadzen,
ktorych praca mogtaby zostac zaktocona przez dziatanie pola
magnetycznego. Ponadto nalezy je trzymac z dala od kart
kredytowych, kart identyfikacyjnych i innych no$nikdw, ktére
wykorzystujg zakodowane magnetycznie informacje.
Przypomnienie: zagiecie na gtownym wyswietlaczu oraz
dzwiek styszalny podczas otwierania klapki telefonu sg czescia
konstrukcji i nie wptywaja na trwatos¢ produktu.
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowwedzw aktualizacje i informacje

Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedzieC sie, jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc.
Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze strony
wwwmotorolacom/myrazr,

Etykieta energetyczna: ctykieta energetyczna oraz informacje o produkcie
zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669 s dostepne na stronie
https./eprel ec.europa.eu/screen/nome

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyska¢ pefne informacje prawne,
przesun w gore na ekranie gtownym i dotkni) kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie
wpisz Informacje prawne |ub odwied? strone www.motorola.com/device-legal
0dpornosé na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat odpornosci telefonu
na wode i kurz oraz wskazowki na temat dbania o niego, przesun w gdre i dotknij
kolejno Ustawienia > Pomoc ub zapoznaj sie z Instrukcja obstugi.

tadowanie i bezpieczenstwo bateril., Bateria w telefonie moze by¢ usunieta przez
odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z zatwierdzonymi przez
firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji. Aby unikna¢ poparzen i obrazen,
nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje na
polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki ekran sie nie wytaczy, a telefon nie
uruchomi sie ponownie.

Telefon obstuguje szybkie tadowanie QC i USB PD. Moc dostarczana

przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 5 W wymaganych

przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 68 W, aby osiagnac 5-68
maksymalna predkosc tadowania. tadowarka Motorola USB-C PD w
(PowerDelivery) 68 W lub o wigkszej mocy (moze by¢ sprzedawana USB PD
oddzielnie) z zafaczonym kablem PD zapewnia najlepsza szybkos¢

fadowania. Korzystanie z innych tadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢
wydajnos¢ fadowania

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowa telefonu w temperaturach ponizej -20°C
(-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wigcej informacji i odpowiednie normy mozna
znalezé w czesei Informacie prawne” niniejszego podrecznika lub na stronie
www.motorola.com/device-legal

Ostrzezenie dotyczace duzej glosnosci. Aby uniknac uszkodzenia

stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokie] gtosnosci przez diugi czas. Gdy

gtosnosc zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej gtosnosci,

zostanie wySwietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzucic, lub odczekaj

1-5 sek. a nastepnie nacisnij przycisk zwigkszania gtosnosc, aby odrzucic
ostrzezenie i kontynuowac dostosowanie gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie nalezy

wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyska¢ pomoc

w odpowiedzialnym recyklingu produktow i opakowan, odwiedz strone

www.motorola.com/recycling.
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Laser Klasy 1. Ten telefon jest sklasyfikowany jako produkt z laserem Klasy 1, kt6ry
jest bezpieczny w przypadku normalnego uzytkowania

zgodnie z rozporzadzeniem [EC60825-1:2014. Telefon jest CUASS1LASERPROOLCT |
zgodny z 21 CFR 104010 1104011, z wytaczeniem zgodnosci

7|EC60825-1:2014, jak opisano w Uwadze dotyczacej lasera z 8 maja 2019 1. Nie
wolno podejmowac prob modyfikacji lub demontazu.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponize]
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac lub przenosi¢
telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcie, ustugi i aplikacje sq zalezne od sieci i moga byc
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne warunki/
optaty. Zaktada sie, Ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sa dokfadne w momencie wydruku lub wydania. Motorola zastrzega
sobie prawo do korekty luo zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego
powiadomienia,

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informaci oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym dofaczonym
do urzadzenia

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspétczynnik absorpcji swoiste]
(SAR) tego telefonu, przesun w gdre na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Q2 nastepnie Etykiety prawne, wprowad? na kiawiaturze telefonu
*H07# lub wejdZ na strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2551-6). Ten telefon moze pracowaé
na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i dostepnosci sieci.

Tryb pracy | Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna
MHz/pasmo moc nadawania w dBm

Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 18,31 dBuA/m przy 10 m

WPT 110-148 kHz 0,32 dBuA/m przy 10 m

GNSS 1164-1215/1559-1610 Nie dotycz

uwB 64895179872 0dBm

GSM 2/3/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/29/30/32/34/38/39/40/41/42/
43/48/66/71

56 n1*/2'/3/5/7/8/12/14/20/25*/26/28/29/ | 23/26*
30/38/40/41'/48/66"/70/71/75/77°/78*

|dentyfikator produktu: motorola razr 60 ultra (Model XT2551-6)
Numer instrukcji SSC8E69748-B
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati
www.motorola.com/contactus.

Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactus.

3a noMoLL 1 MOAAPBXKKA C BalUMs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomoc¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonOela kal urtooTrPLEN KE TO VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevbuvon
www.motorola.com/contactus.

Ha segitségre vagy tdmogatdsra van szuksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€



